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Vedere de ansamblu asupra aparatului

1.2 Domeniul de utilizare a aparatului

Utilizarea conforma cu destinatia

Utilizarea aparatului este permisa numai
in domeniul casnic sau asemanator celui
casnic. In zona pentru vinuri pot fi depozi-
tate exclusiv bauturi precum vinul. In conge-
lator pot fi depozitate exclusiv produse de
congelat. Este inclusa aici, de exemplu, utili-
zarea

- In bucatarii personale, pensiuni cu mic
dejun inclus,

- de catre oaspeti in casele de oaspeti, hote-
luri, moteluri si alte spatii de cazare,

- in serviciile de catering si alte servicii simi-
lare in comertul cu ridicata.

Aparatul nu este prevazut pentru utilizarea ca
aparat incorporat.

Orice alt tip de utilizare este interzis.
Modalitatile de utilizare eronate previzibile

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt
explicit interzise:
- Depozitarea si racirea medicamentelor,
a plasmei sanguine, a preparatelor
de laborator sau a altor materiale si
produse asemanatoare care intra sub inci-
denta directivei pentru produse medicale
2007/47/CE
- Exploatarea
explozie

Utilizarea abuziva a aparatului poate cauza
deteriorarea produselor depozitate sau alte-
rarea acestora.

Clasele de clima

Aparatul este proiectat, in functie de clasa de
clima, pentru utilizarea intre anumite limite
de temperatura a mediului inconjurator. Clasa
de clima corespunzatoare aparatului dumnea-
voastra este indicata pe marca de fabricatie.

in domenii cu pericol de

Indicatie
»Pentru a asigura o functionare optima3,
respectati temperaturile ambiante indicate.

Clasa de | pentru temperaturi ale mediului inconju-
clima rator de

SN 10 °C panala 32°C

N 16 °C panala 32 °C

ST 16 °C pana la 38 °C

T 16 °C panala 43 °C

1.3 Conformitate

Etanseitatea circuitului de agent frigorific este verificata.
Aparatul corespunde atat reglementarilor de securitate

in vigoare, cat si directivelor 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2009/125/CE, 2011/65/UE, 2010/30/UE si 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este dispo-
nibil la urmatoarea adresa de internet: www.Liebherr.com

1.4 Baza de date EPREL

incepand cu 1 martie 2021 informatiile referitoare la iden-
tificarea consumului de energie si cerinfele pentru ecode-
sign se gasesc in baza de date a produselor (EPREL). Sub
urmatorul link https:/eprel.ec.europa.eu/ ajungeti la baza
de date a produselor. Aici vi se solicita introducerea identifi-
catorului modelului. Identificarea modelului se gaseste pe
placuta de fabricatie.

1.5 Cote de montaj
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X La utilizarea distantierelor de perete, dimensiunea creste
cu 15 mm (vezi 4.2 Montarea aparatului) .

1.6 Economisirea energiei

- Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o
aerisire corespunzatoare. Nu acoperiti orificiile, respectiv
grilajele de ventilatie.

- Mentineti intotdeauna liberad fanta de ventilatie.

- Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solard, langd masina de gatit, instalatia de incalzire sau
alte asemenea.

- Consumul de energie depinde de conditiile de amplasare,
de ex. de temperatura mediului ambiant (vezi 1.2 Dome-
niul de utilizare a aparatului) . La o mai ridicatd a
mediului, consumul de energie se poate mari.

*in functie de model si dotari



Instructiuni generale de siguranta

- Deschideti aparatul cat mai putin timp posibil.

- Cu céat temperatura reglatd este mai scazuta, cu atat mai
mare va fi consumul de energie.

- Introducerea alimentelor calde: l3sati-le mai intai sa se
radceasca pana la temperatura camerei.

1.7 Exemplu de compartimentare
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Fig. 3

1.8 SmartDevice

Aparatul este pregatit pentru integrarea intr-un
Smart Home si pentru prestatiile de servicii
extinse. Cu ajutorul unei cutii SmartDevice se pot
debloca acestea si alte optiuni. Activarea se reali-
zeaza prin portalul pentru clienti MyLiebherr.

o )))

Indicatie
Cutia SmartDevice este disponibild in magazinul de apara-
tura casnica Liebherr (home.liebherr.com).

Informatii suplimentare referitoare la disponibilitate, condi-
tiile necesare si optiunile individuale gasiti pe internet la
www.smartdevice.liebherr.com.

2 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pastrati cu grija prezentele instructiuni de utilizare, astfel
incat sa le aveti la indemana n orice moment.

Daca retransmiteti aparatul, inméanati mai departe si instruc-
tiunile de utilizare la posesorul ulterior.

Pentru a utiliza aparatul conform prescriptiilor si in sigu-
rantd, cititi prezentele instructiuni de utilizare cu atentie
inainte de utilizare. Urmati in permanentd instructiunile,
indicatiile de securitate si indicatiile de avertizare cuprinse
in acestea. Acestea sunt importante, astfel incat sa puteti
instala si exploata aparatul in siguranta si in stare impeca-
bila.

Pericole pentru utilizator:

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii, precum si de
persoane cu deficiente fizice, senzoriale sau mentale, sau
care nu dispun de experientd sau cunostinte, daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului in conditii de siguranta si inteleg pericolele
rezultate. Copiii nu trebuie se joace cu aparatul. Cura-
tarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie execu-
tate de catre copii nesupravegheati. Copiii cu varsta intre
3-8 ani au permisiunea de a incarca si descarca aparatul.
Copiii cu varsta de sub 3 ani trebuie tinuti la distanta de
aparat, daca acesta nu este supravegheat in permanenta.

- Priza trebuie s3 fie usor accesibild, pentru ca aparatul
sa poata fi deconectat rapid de la alimentarea electrica
in caz de urgenta. Ea trebuie sa fie pozitionata in afara
zonei acoperite de partea posterioara a aparatului.

- Atunci cand deconectati aparatul de la reteaua electrica,
apucati intotdeauna de stecher. Nu trageti de cablu.

- In caz de defectiune, scoateti stecherul din prizd sau
deconectati siguranta.

- Nu deteriorati cablul de conectare la reteaua electrica.
Nu folositi aparatul cu un cablu de conectare la retea
defect.

- Reparatiile si interventiile asupra aparatului trebuie
executate numai de catre serviciul de asistentd a clien-
tilor sau alt personal de specialitate cu calificare cores-
punzatoare.

- Montati, conectati si evacuati aparatul la deseuri numai
in conformitate cu indicatiile din manual.

- Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru pagu-
bele cauzate de racordarea defectuoasa a alimentarii de
la reteaua de apa curenta.

Pericol de incendiu:

- Agentul frigorific utilizat (specificatii pe marca de fabri-
catie) este ecologic, dar inflamabil. Agentul frigorific
scurs se poate aprinde.

Nu deteriorati conductele circuitului de racire.

Nu umblati cu surse de foc in interiorul aparatului.

Nu utilizati aparate electrice in interiorul aparatului
(de exemplu aparate de curdtare cu aburi, aparate de
incalzire, aparate de preparare a inghetatei etc.).

Daca exista scurgeri de agent de racire: Indepartati
orice flacara sau sursa de foc din apropierea locului de
scurgere. Aerisiti bine Tncaperea. Anuntati serviciul de
asistentd a clientilor.

- Nu depozitati in aparat substante explozive sau doze de
spray cu substante inflamabile, ca de exemplu butan,
propan, pentan etc. Dozele de spray respective pot
fi recunoscute dupad continutul sau simbolul flacarii
imprimat pe acestea. Eventualele gaze degajate se pot
aprinde din cauza componentelor electrice.

- Nu amplasati in apropierea aparatului lumanari aprinse,
lAmpi sau alte obiecte cu flacara deschisa, pentru a evita
incendierea aparatului.

- Depozitati b3uturile alcoolice sau alte recipiente care
contin alcool numai daca sunt astupate etans. Eventualul
alcool degajat se poate aprinde din cauza componentelor
electrice.

Pericol de cadere si rasturnare:

- Nu utilizati soclurile, sertarele, usile etc. pe post de
treaptd sau ca punct de sprijin. Acest lucru este valabil
in special pentru copii.

Pericol de toxiinfectie alimentara:

- Nu consumati alimentele depozitate peste termen.

Pericol de degerare, senzatii de amorteala si dureri:

- Evitati contactul de prelungit al pielii cu suprafete reci
sau cu produse refrigerate/congelate sau luati masuri de
protectie, de ex. folositi manusi.

Pericol de ranire si de deteriorare:

*in functie de model si dotari
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Elemente de deservire si de afisare

- Aburul fierbinte poate produce vatamari. Nu utilizati
pentru dezghetare aparate electrice de incalzire sau
curdtare cu abur, flacard deschisd sau spray-uri deji-
vrante.

- Nuindepartati gheata cu obiecte ascutite.

Pericol de strivire:

- La deschiderea si inchiderea usii, nu introduceti mana in
balama. Degetele pot fi prinse.

Simboluri pe aparat:
Simbolul se poate afla pe compresor.
Acesta se refera la uleiul din compresor si
atrage atentia asupra pericolului urmétor:
In caz de ingerare si patrundere in caile
respiratorii poate provoca decesul. Aceasta
indicatie are semnificatie numai pentru
reciclare. In regimul de functionare normal
nu exista niciun pericol.

Simbolul se afld la compresor si semna-
leaza pericolul de substante inflamabile. Nu
indepartati eticheta autocolanta.

/A\

Acesta sau o eticheta autocolanta similara
 se poate gasi pe partea din spate a apara-
| tului. El se refera la panouri din spuma
I din usd si/sau carcasa. Aceastd indicatie
are semnificatie numai pentru reciclare. Nu
indepartati eticheta autocolanta.

Respectati indicatiile de avertizare si indicatiile suplimen-
tare specifice din capitolele corespunzatoare:

PERICOL marcheaza o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca

nu este evitata.

AVERTIZARE | marcheaza o situatie periculoass,
care ar putea cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca

nu este evitata.

PRECAUTIE |marcheaza o situatie periculoass3,
care ar putea cauza vatamari
corporale usoare sau medii daca

nu este evitata.

> B P

ATENTIE marcheazd o situatie periculoasj,
care ar putea cauza pagube mate-

riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii importante si

sfaturi utile.

3 Elemente de deservire si de
afisare

3.1 Ecran Home

@\ L
o= ° — ]
MENU
o 12
® —
/0
o—1__-18 @
Fig. 4
(1) Panoul Temperare vin (4) Panoul Meniu
superior
(2) Panoul Temperare vin (5) Ecran
inferior

(3) Panoul Congelator

Ecranul Home este afisajul de pornire pentru utilizator. De
acolo se efectueaza toate setarile.

Prin apasare pe ecran se pot apela functii si modifica valori.

3.2 Structura de operare

Panoul Temperare vin
O—= 1o
@— .12

(1) Simbolul Zona tempe-
rare vin

Fig. 5

(2) Indicatorul de tempera-
turd al zonei de tempe-
rare a vinului

La panoul Temperare vin este afisata temperatura reglata.

Pot fi efectuate urmatoarele reglaje:
- Reglaje de temperatura
- Oprirea si pornirea zonei de temperare a vinului

Camp Congelator

®\' °

(1) Simbol Congelator

Fig. 6
(2) Indicator de temperaturd
congelator

in cAmpul Congelator se afiseazd temperatura setatd a
congelatorului.

Se pot efectua urmatoarele setari:

- Setari de temperatura

- Opriti aparatul, ecranul ramane functional.

Camp Meniu

*in functie de model si dotari



Elemente de deservire si de afisare
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Fig. 7

(1) Meniu principal (2) Optiune activata

Campul Meniu ofera acces la optiunile si setarile aparatului.
Suplimentar sunt reprezentate optiunile activate.

3.3 Navigare

Accesul la diferitele optiuni il obtineti prin apasare pe
Meniu. Dupa confirmarea unei optiuni sau setari se emite
un semnal sonor. Afisajul comuta la ecranul Home.

Operarea aparatului se realizeaza prin urmatoarele simbo-
luri:

O
MENU

O®
<

Standby:

Conectare aparat sau zond de
temperatura.

Meniu:
Apelare optiuni.
Minus / Plus:

Modificare setare (de ex. Reglare
temperatura).

Sageata pentru navigare stanga /
dreapta:

Selectare optiuni si
meniu.

navigare in

Cu sagetile pentru navigare se
poate derula prin optiunile indi-
viduale. Dupad ultima optiune se
afiseaza din nou prima.

inapoi:

Abandonare selectare.

Afisajul comutd la nivelul imediat
superior, respectiv la ecranul Home.

OK:
OK
Confirmare selectare.
Dupa confirmare, afisajul comuta la
ecranul Home.
ON / OFF, START / STOP
ON OFF , . .
Activare / dezactivare optiune.
STARTIl sTOP Dupa activarea sau dezactivarea
unei optiuni, afisajul comuta la
ecranul Home.
RESET:
RESET .
Resetare temporizator.
Acces pentru serviciul pentru
6%9 clienti
Indicatie

Daca timp de 1 minut nu se efectueaza nicio selectare,
afisajul comuta la ecranul Home.

3.4 Simboluri de afisare

Simbolurile de afisare ofera informatii despre starea actuala
a aparatului.

Sageti ascendente:
Temperatura creste.
Sageti descendente:
Temperatura scade.
Standby:

Aparatul sau zona de temperatura
este deconectata.

Mesaje:

> C &

Existd mesaje de eroare si atentio-
nari active.

3.5 Optiunile aparatului

Urmatoarele optiuni pot fi activate sau setate, explicatii si
posibilitatea de setare, (vezi 5 Deservire) :

Simbol Optiune
>}:|~>|< N SuperFrost*
% & Ventilator*
ﬁ SabbathMode

Modul de atenuare a luminii

S

U,

9

IceMakerx

Protectie pentru copii*

a8
R
&

e

x Daca optiunea este activata, se afiseaza simbolul

D & «

Unitate de temperatura

aferent

in cdmpul Meniu.

Daca sunt activate mai mult de 6 optiuni, in campul Meniu
sunt reprezentate numai 4 optiuni. Celelalte optiuni sunt
afisate prin apasarea sagetii inferioare pentru navigare.
Prin apasarea repetatda pe sageata pentru navigare reveniti

inapoi la afisajul de pornire.

Simbolul se dezactiveaza daca optiunea se incheie sau se
dezactiveaza.

*in functie de model si dotari



Punere in functiune

4 Punere in functiune

4.1 Transportarea aparatului

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza cioburilor de sticla!

In cazul transportarii la altitudini mai mari de 1500 m,
geamurile de sticla ale usii se pot sparge. Bucatile de geam
sparte au muchii ascutite si pot provoca vatamari grave.

» Luati masurile de protectie corespunzatoare.

» Transportati aparatul in stare ambalata.
» Transportati aparatul in pozitie verticala.
» Nu transportati aparatul singuri.

4.2 Montarea aparatului

ATENTIE

Orificii de ventilare acoperite!

Deteriorari. Aparatul se poate supraincalzi, ceea ce dimi-

nueaza durata de serviciu a diferitelor piese ale aparatului si

poate duce la limitari in functionare.

» Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o
aerisire corespunzatoare.

» Mentineti intotdeauna libere orificiile, respectiv grilajele
de ventilatie din carcasa aparatului si din mobilierul de
bucatarie (aparat incorporat).

» Mentineti intotdeauna liberad fanta de ventilatie.

Daca aparatul dumneavoastra nu este un aparat Side-by-
Side (SBS):*

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza apei de condens!*

P Nu instalati aparatul direct ldnga un alt frigider/conge-
lator.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza umezelii!

Atunci cand componentele conducadtoare de electricitate

sau cablul de alimentare cu energie electrica devin umede,

se poate cauza un scurtcircuit.

» Aparatul este conceput pentru utilizarea in spatii inchise.
Nu utilizati aparatul in aer liber, in zone umede sau in
apropierea surselor de apa.

A AVERTIZARE

Exploatare necorespunzatoare!

Incendiu. Dac3 un cablu/un stecher de retea intra in contact

cu partea din spate a aparatului, este posibild deteriorarea

cablului/stecherului de retea din cauza vibratiilor apara-
tului, putdndu-se provoca un scurtcircuit.

» Instalati aparatul astfel incat acesta sd nu atinga niciun
stecher sau cablu de retea.

» Nu conectati aparate la prizele aflate in zona din spatele
aparatului.

» Nu este permisd amplasarea si functionarea barelor
distribuitoare/prizelor multiple, precum si a altor aparate
electronice (ca de ex. transformatoare cu halogen) la
partea posterioara a aparatelor.

A AVERTIZARE

Scapari de agent frigorific si ulei!

Incendiu. Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar infla-
mabil. Uleiul continut este, de asemenea, inflamabil. Scapa-
rile de agent frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul
unei concentratii corespunzator de ridicate si Tn contact cu
o0 sursa de caldura externa.

» Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si

ale compresorului.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu si deteriorare!
» Nu amplasati pe combina aparate care emit caldurd, de
exemplu cuptoare cu microunde, prajitoare de paine etc.!

Indicatie

Daca mai multe aparate sunt amplasate unul langa celalalt,
lasati o distantd de 70 mm intre aparate. Daca aceasta
distantd nu este respectatd, atunci se formeaza apa de
condens intre peretii laterali ai aparatelor.*

70

Fig. 8 *

O Daca aparatul este deteriorat, adresati-va imediat -
inainte de a-l conecta - furnizorului.

O Podeaua de la locul de amplasare trebuie sa fie orizontala
si neteda.

O Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solarg, langa masina de gatit, instalatia de incalzire sau
alte asemenea.

QO Aparatul trebuie asezat intotdeauna cu partea din spate
direct la perete, iar in cazul utilizarii distantierelor de
perete atasate (a se vedea mai jos), direct pe aceste
distantiere.

O Deplasarea aparatului este permisd numai atunci cand
acesta este golit.

O Baza aparatului trebuie sd aiba aceeasi indltime ca si
podeaua din jur.

QA Nu instalati aparatul fara ajutor.

Q Cu cét este mai mult agent frigorific in aparat, cu atit
mai mare trebuie sa fie spatiul in care st3d aparatul. In
spatii prea mici, in cazul unei scurgeri, poate aparea un
amestec gaz-aer inflamabil. Pentru fiecare 8 g de agent
frigorific, spatiul de amplasare trebuie sa fie de cel putin
1 m3. Informatii privind agentul frigorific utilizat gasiti pe
marca de fabricatie din interiorul aparatului.

» indepértati foliile protectoare de pe partea exterioard a
carcasei.

*in functie de model si dotari
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ATENTIE
Pericol de deteriorare din cauza solutiei de intretinere a
inoxului!

Usile din otel inoxidabil si peretii laterali din inox sunt
tratate/tratati cu un strat de acoperire a suprafetei de
inalta calitate.
Solutiile de

Smart!
Steel
Al

P Stergeti suprafetele tratate ale usilor si peretilor laterali
precum si suprafetele lacuite ale usilor si peretilor late-
rali numai cu o lavetd moale, curata. In cazul unui grad
de murdarire ridicat, utilizati putind apa sau un detergent
neutru. Optional, poate fi utilizatd si o lavetd cu micro-
fibre.

intretinere a inoxului atacad suprafetele.

» indepartati toate elementele de asigurare pentru trans-
port.

Distantierele se utilizeazd pentru a obtine consumul de
energie declarat, precum si pentru a evita apa de condens
in cazul unei umiditati ambiante ridicate. Grosimea apara-
tului va creste astfel cu cca. 15 mm. Aparatul este complet
functional cand nu se utilizeaza distantierele, Insa are un

» In cazul unui aparat cu distan-
fiere de perete incluse, acestea
se monteaza pe partea din
spate a aparatului, in partea
inferioara, stanga si dreapta.

consum de energie ugor mai ridicat.

» Evacuati ambalajul la deseuri. (vezi 4.6 Evacuarea amba-
lajului la deseuri)

A PRECAUTIE

Pericol de accidentare si deteriorare in caz de rasturnare si

cadere in afara a usii aparatului!

Daca piciorul de pozitionare suplimentar de la consola de

lagar inferioard nu este asezat corect pe sol, usa poate

cadea In afard sau aparatul se poate rasturna. Acest lucru

poate duce la prejudicii materiale si vatamari.

P Extrageti prin rotire piciorul de pozitionare suplimentar de
la consola de lagar, pana cand acesta se aseaza pe sol.

» Apoi rotiti in continuare cu 90°.

» Orientati aparatul intr-o
pozitie stabila si orizontala
cu ajutorul picioarelor de
sprijin (A) si al unui boloboc.

» Apoi sprijiniti usa: Desuru-
bati piciorul de sprijin de la
suportul lagarului (B), pana
cand acesta se aseaza pe
sol, apoi efectuati inca o
rotire cu 90°.

Daca se instaleaza un aparat Side-by-Side (S...) impreuna
cu un al doilea aparat (ca o combinatie SBS):*

» Procedati in conformitate cu instructiunile de montaj
pentru combina frigorifica Side-by-Side. (Punga cu acce-
sorii ale combinei frigorifice SBS, respectiv ale aparatului
cu congelator)*

Indicatie
P Curatati aparatul (vezi 6.4 Curatarea aparatului) .

Atunci cand aparatul este montat intr-o zona foarte umeda,

pe partea exterioard a aparatului se poate forma apa de

condens.

P Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o
aerisire corespunzatoare la locul de instalare!

4.3 inlocuirea opritorului usii
La nevoie, puteti inversa deschiderea usii:

Asigurati-va ca aveti la dispozitie urmatoarea scula:

Q Torx® 25 (T25)

Q Torx® 15 (T15)

Q4 Surubelnita plata

Q Cheie fixa de 10

Q4 Poloboc

Q Cheie fixa atasata cu scula T25

O Daca este necesar, masina de insurubat cu acumulator
O Daca este necesar, scara dubla

O Daca este necesar, 0 a doua persoand pentru operatiunea
de montare

ATENTIE

Pericol de deteriorare a aparatelor Side-by-Side din cauza
apei de condens!*

Anumite aparate pot fi instalate sub forma de combinatii
Side-by-Side (doua aparate alaturate).

Daca aparatul dumneavoastra este un aparat Side-by-Side
(SBS):

» Instalati combinatia SBS corespunzator fisei anexate.
Daca ordinea aparatelor este prestabilita:

» Nu schimbati opritorul usii.

4.3.1 Demontarea amortizorului de inchidere

superior

@
).

Fig. 9
» Deschideti usa superioara.

ATENTIE

Pericol de deteriorare!

Daca garnitura usii este deteriorata, este posibil ca usa sa
nu se mai inchida corect, iar racirea sa nu fie suficienta.

» Nu deteriorati garnitura usii cu surubelnita!

*in functie de model si dotari
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» Detasati capacul exterior. Fig. 9 (1)

» Deblocati si desprindeti capacul suportului de lagar.
Scoateti capacul suportului de lagar. Fig. 9 (2]

» Deblocati masca cu surubelnita platd si pivotati-o in
lateral. Fig. 9 (3)

Fig. 10

A PRECAUTIE

Pericol de strivire prin articulatia pliata!
» Inclichetati siguranta.

P Fixati in pozitie siguranta in deschizatura. Fig. 10 (1)
» Impingeti afara boltul cu surubelnita. Fig. 10 (2)

» Extrageti in sus boltul. Fig. 10 (3)

» Rotiti articulatia in directia usii. Fig. 10 (4]

Fig. 11
» Apasati eclisa cu surubelnita plata. Fig. 11 (1)
» Trageti capacul din elementul de blocare. Fig. 11 (2]

Fig. 12

P Desfaceti aprox. 14 mm surubul de la unitatea amortizo-
rului de inchidere cu surubelnita T15. Fig. 12 (1)

P Introduceti o surubelnitd pe partea manerului in spatele
unitatii amortizorului de inchidere si rotiti spre Tnainte.
Fig. 12 (2)

P Extrageti unitatea amortizorului de inchidere. Fig. 12 (3]

4.3.2 Demontarea amortizorului de inchidere
inferior

Fig. 13
» Deschideti usa inferioara.

ATENTIE

Pericol de deteriorare!

Daca garnitura usii este deteriorata, este posibil ca usa sa
nu se mai inchida corect, iar rcirea sa nu fie suficienta.

P Nu deteriorati garnitura usii cu surubelnita!

» Deblocati masca cu surubelnita platd si pivotati-o in
lateral.

Fig. 14

*in functie de model si dotari
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A PRECAUTIE

Pericol de strivire prin articulatia pliata!
» Inclichetati siguranta.

P Fixati in pozitie siguranta in deschizatura.

Fig. 15

» Desprindeti capacul suportului de lagar si deplasati-l de-
a lungul articulatiei. Fig. 15 (1)

» Ridicati de jos boltul cu degetul sau surubelnita.
Fig. 15 (2)

» Aplicati surubelnita sub capul boltului si extrageti.
Fig. 15 (3]

Fig. 16
» Rotiti articulatia in directia usii. Fig. 16 (1)
» Inlaturati capacul suportului de lagar. Fig. 16 (2)

Fig. 17

» Desfaceti aprox. 14 mm surubul de la unitatea amortizo-
rului de inchidere cu surubelnita T15. Fig. 17 (1)

P> Aplicati surubelnita pe partea manerului in spatele
unitatii amortizorului de inchidere. Rotiti unitatea spre
inainte. Fig. 17 (2)

P Scoateti unitatea. Fig. 17 (3)

» Puneti deoparte unitatea amortizorului de inchidere.

4.3.3 Desprinderea racordului de cablu

Fig. 18

P Desfaceti cu precautie cablul deasupra suportului de
lagar din ghidaj. Fig. 18 (1)

P Trageti cu precautie litele cablului din canal. Fig. 18 (2)

P Apasati in sus eclisa si extrageti fisa cu precautie.
Fig. 18 (3)

10
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4.3.4 Demontarea usii superioare

Fig. 19

» Desprindeti cu precautie cablul gri din ghidaj n usa.
Fig. 19 (1)

» Apasatiin sus eclisa. Fig. 19 (2)

» Scoateti cu precautie fisa. Fig. 19 (3)

Fig. 20

» Apiasati eclisa. Fig. 20 (1)

» Extrageti suportul de cabluri cu cablul fixat pe acesta.
Fig. 20 (2)

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin rasturnarea usii!
P Tineti ferm usa.
» Asezati usa cu grija.

» Desprindeti cu precautie capacul de siguranta. Fig. 21 (1)

P Extrageti putin boltul prin rotire cu surubelnita T15.
Fig. 21 (2)

P Tineti ferm usa si extrageti boltul cu degetele. Fig. 21 (3]

P Ridicati usa si puneti-o deoparte.

P Ridicati cu precautie dopul din cuzinetul usii cu o suru-
belnita plata si extrageti-L. Fig. 21 (4]

*in functie de model si dotari 11
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» Demontati ambele suruburi cu surubelnita T25.

4.3.5 Demontarea usii inferioare emontati am _ beln
P Ridicati si inlaturati suportul de lagar si cablul.

Fig. 24
P Extrageti cuzinetul din ghidaj. Fig. 24 (1)
P Rabatati suportul de cablu spre exterior. Fig. 24 (2)

Fig. 25

P Desfaceti cablul din ghidaj. Fig. 25 (3)

ATENTIE

Strivirea cablului )

P La pozitionarea cablului fiti atenti la marcaj. In suportul
de cablu este pozitionat capatul scurt al cablului ince-

pand de la marcaj.

Fig. 22

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin rasturnarea usii!
» Tineti ferm usa.
» Asezati usa cu grija.

» Extrageti in sus boltul. Fig. 22 (1)
P Pivotati usa in exterior, trageti in sus si asezati-o in
lateral. Fig. 22 (2)

4.3.6 Mutarea pieselor de lagar superioare

Fig. 26

P Introduceti cablul intors in oglinda.

> Marcajul negru trebuie sa se afle pe marginea suportului
de cablu.

P Rabatati suportul de cablu spre interior.

12 *in functie de model si dotari
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4.3.7 Mutarea pieselor lagarului mijlociu

Fig. 27
» Introduceti cuzinetul din cealalta parte si fixati in pozitie.

-
> w ®
dd o

Fig. 29

P Extrageti saiba. Fig. 29 (1)

» Demontati suruburile cu surubelnita T25. Fig. 29 (2]

P Desprindeti cu precautie capacul. Fig. 29 (3)

P Insurubati ferm pe cealaltd parte suportul de lagar cu
folie rotit cu 180°. Fig. 29 (4)

P Atasati pe cealaltd parte capacul rotit cu 180°. Fig. 29 (5)

P Montati saiba din fata. Fig. 29 (6)

3

4.3.8 Mutarea pieselor lagarului inferior

/

Fig. 28

» Desprindeti capacul si scoateti-l in lateral. Fig. 28 (1)

» Acrosati pe cealaltd parte din dreapta capacul rotit cu
180°. Fig. 28 (2)

» Fixati capacul in pozitie. Fig. 28 (3)

» Aplicati surubul cu surubelnita T25. Fig. 28 (4)

» Aplicati suportul de lagér superior. Fig. 28 (5)

D> Pivotii se afla in orificiile pentru suruburi prevazute.

» Insurubati ferm surubul. Fig. 28 (4)

» Introduceti surubul cu surubelnita T25 si insurubati ferm.
Fig. 28 (6]

Fig. 30
P Extrageti complet boltul de lagar in sus. Fig. 30 (1)
» Desurubati suruburile cu surubelnita T25 si detasati imbi-
narea amortizorului de inchidere. Fig. 30 (2)
P Desurubati suruburile cu surubelnita T25 si detasati
suportul de lagér. Fig. 30 (3)

*in functie de model si dotari 13
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Fig. 31

P Detasati capacul si montati-l pe partea opusa. Fig. 31 (1)

» Aplicati suportul de lagar pe partea opusa si insurubati-l
cu ajutorul unei surubelnite T25. Incepeti cu surubul 2 de
jos din centru. Fig. 31 (2]

» Insurubati ferm surubul 3 si 4. Fig. 31 (3, 4) .

» Rotiti imbinarea amortizorului de inchidere cu 180°. Insu-
rubati pe partea opusa a suportului de lagar cu surubel-
nita T25. Fig. 31 (5)

» Introduceti complet boltul de lagar. Aveti grija aici ca
respectiva cama de cuplare sa fie indreptata catre inapoi.
Fig. 31 (6)

4.3.9 Mutarea pieselor de lagar usa

Usa sus

Fig. 32
P Partea inferioard a usii indica n sus: Rotiti usa.

P Scoateti bucsa de ghidaj: Apasati eclisa cu surubelnita
plata si, concomitent, duceti-o cu surubelnita platd sub
bucsa de ghidaj. Fig. 32 (1, 2)

P Impingeti bucsa de ghidaj atasatd in pachetul de livrare
pe alta parte a carcasei. Fig. 32 (3]

P Partea superioard a usii indica in sus: Rotiti usa.

4.3.10 Mutarea manerelor

©O)
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Fig. 33

P Extrageti capacul. Fig. 33 (1)

» Demontati suruburile cu surubelnita T15. Fig. 33 (2)

P Detasati manerul. Fig. 33 (3)

» Ridicati cu precautie dopul lateral cu o surubelnita plata
si extrageti-l. Fig. 33 (4)

» Introduceti dopul pe partea opusa. Fig. 33 (5)

14
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P Ridicati cu precautie dopul cu o surubelnitd platd si
extrageti-1. Fig. 35 (1)

» Asezati usa de sus pe boltul inferior de lagar. Fig. 35 (2)

P Introduceti boltul central de lagar prin mijlocul suportului
de lagar in usa inferioard. Aveti grija aici ca respectiva
cama de cuplare sa fie indreptata catre inapoi. Fig. 35 (3]

P Introduceti dopul pe partea opusa a usii. Fig. 35 (4)

4.3.12 Montarea usii superioare

Fig. 34
» Aplicati manerul pe partea opusa. Fig. 34 (1)
D> Orificiile pentru suruburi trebuie sa se suprapund exact.
» Insurubati ferm suruburile cu surubelnita T15. Fig. 34 (2)
» Aplicati si Tmpingeti capacele laterale. Fig. 34 (3]
D> Acordati atentie fixarii corecte in pozitie.

4.3.11 Montarea usii inferioare

P Asezarea usii superioare pe boltul central de lagar

Fig. 36 (1)

P Aliniati usa sus spre deschizatura in suportul de lagar.
Fig. 36 (2]

» Introduceti boltul si insurubati-l ferm cu surubelnita T15.
Fig. 36 (3)

» Montarea capacului de sigurantd pentru siguranta usii:
Introduceti capacul de sigurantd si controlati daca este
asezat pe usa. In caz contrar, introduceti complet boltul.
Fig. 36 (4]

Fig. 35

*in functie de model si dotari 15
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ATENTIE

Strivirea cablului

» Marcajul de pe cablu trebuie sad stea centrat in suport.
Eclisa trebuie sa fie orientatd cu deschizatura mai lunga
spre Tnainte.

» Introduceti suportul cu cablul fixat pe acesta in deschiza-
turd. Fig. 36 (5)

» Apasati suportul in jos panad cand eclisa se fixeaza in
pozitie. Fig. 36 (6)

» Introduceti dopul. Fig. 36 (7)

4.3.13 Montarea racordului de cablu

—

Fig. 37

P Fixati fisa Tn pozitie prin suportul de lagar superior si
asezati cu precautie litele cablului in canal. Fig. 37 (1)

» Pozati cu precautie cablul gri in ghidaj deasupra supor-
tului superior de lagar. Fig. 37 (2)

Fig. 38

» Introduceti cablul gri in ghidaj, in usa superioara.
Fig. 38 (1)

» Fixati fisa in pozitie. Fig. 38 (2)

» Daca este necesar, pozati lungimea de cablu rdmasé in
ghidaj.

4.3.14 Alinierea usilor

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin caderea usii!

Daca piesele de sustinere nu sunt fixate suficient de ferm,
usa poate cadea. Aceasta poate provoca vatamari grave. In
plus este posibil ca usa sa nu se inchida, astfel ca aparatul
nu mai raceste in mod corespunzator.

P Insurubati strans suporturile de lagar cu 4 Nm.

» Controlati, respectiv strangeti toate suruburile.

» indreptati usa eventual prin intermediul celor dou3 orificii
longitudinale din suportul de lagar de jos si din suportul
central al lagarului in aliniere cu carcasa aparatului. In
acest sens, demontati surubul central din suportul de
lagar de jos cu scula T25 atasata. Desfaceti putin cele-
lalte suruburi cu scula T25 sau cu o surubelnitda T25
si aliniati prin intermediul orificiilor longitudinale. Desfa-
ceti suruburile cu scula T25 in suportul central de lagar
si aliniati suportul central de lagar prin intermediul orifi-
ciilor longitudinale.

P Sprijinire usa: Desurubati piciorul de sprijin cu cheia fixa
de 10 de la suportul lagarului jos, pana cand acesta se
aseaza pe sol, apoi efectuati Tnca o rotire cu 90°.

4.3.15 Montarea amortizorului de inchidere

inferior
="

Fig. 39

P Pe partea suportului de lagdr Tmpingeti inclinat unitatea
amortizorului de inchidere pana la opritor in degajare.
Fig. 39 (1)

» Impingeti unitatea amortizorului de inchidere complet in
degajare. Fig. 39 (2)

> Unitatea este pozitionatd corect dacd nervura unitatii
amortizorului de inchidere este agezata in ghidaj.

P Insurubati ferm surubul cu o surubelnita T15. Fig. 39 (3]

P Impingeti capacul peste articulatie. Fig. 39 (4]
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Fig. 40
Usa este deschisa cu 90°

» Rotiti articulatia in sistemul de suspendare. Fig. 40 (1)

» Introduceti cu o surubelnitd T15 boltul in sistemul de
suspendare si articulatie. Urmariti ca respectiva cama de
cuplare s fie asezata corect in canelura. Fig. 40 (2)

» Impingeti capacul suportului de lagar de-a lungul articu-
latiei si montati-l deasupra sistemului de suspendare.
Fig. 40 (3)

» Detasati siguranta. Fig. 40 (4)

» Aplicati masca pe partea manerului si rabatati in interior.
Fig. 40 (5)

D> Masca este fixata in pozitie.

» Inchideti usa inferioara.

4.3.16 Montarea amortizorului de inchidere
superior

Fig. 41

» Pe partea suportului de lagdr impingeti inclinat unitatea
amortizorului de inchidere pana la opritor in degajare.
Fig. 41 (1)

» Impingeti complet unitatea in interior.

D> Unitatea este pozitionatd corect dacd nervura unitatii
amortizorului de inchidere este asezatda in ghidaj n
carcasa.

» insurubati ferm surubul cu o surubelnitd T15. Fig. 41 (2)

TRt o,
T X
———— I

Usa este deschisa cu 90°.

P Rotiti articulatia in suportul de lagar. Fig. 42 (1)

P Introduceti boltul in suportul de lagar si articulatie. Urma-
riti ca respectiva cama de cuplare sa fie asezata corect in
canelura. Fig. 42 (2)

P Detasati siguranta. Fig. 42 (3]

P Montati capacul. Fig. 42 (4)

Fig. 43
P Asezati capacul suportului de lagdr si fixati in pozitie,
dupa caz, despartiti cu precautie prin apasare. Fig. 43 (1)
» Aplicati masca. Fig. 43 (2)
P Rabatati in interior masca si fixati-o in pozitie. Fig. 43 (3)
P Montati capacul exterior. Fig. 43 (4)
P Inchideti usa superioara. Fig. 43 (5)

4.4 Racord de apa

A AVERTIZARE

Curent in combinatie cu apa!

Soc electric.

P Inaintea racordarii la conducta de apa: Separati aparatul
de la priza.

P Inaintea racordarii la conductele de alimentare cu apa:
Inchideti alimentarea cu apa.

» Racordarea la reteaua de apa potabild trebuie executata
in mod exclusiv de catre un instalator calificat de la
compania de gaze sau de apa.

*in functie de model si dotari
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A AVERTIZARE

Pericol de otravire!

P Calitatea apei racordate la aparat trebuie sa corespunda
normelor pentru apa potabila din {ara respectiva.

» Racordati exclusiv la alimentarea cu apa potabila.

» Instalatia IceMaker este destinatd exclusiv pentru obti-
nerea cuburilor de gheatd in cantitdti normale pentru
consumul propriu si trebuie utilizatd numai cu apa de
calitate adecvata acestui scop.

M

Fig. 44
a b c M
~1100 mm |~ 700 mm |~ 110 mm |Supapa electromagne-
tica

- Presiunea apei trebuie sd aiba valori in intervalul
0,15 MPa si 0,6 MPa (1,5 bari - 6 bari).

- Racordul de apa pentru aparat trebuie sa fie conectat
la 0 conducta de apa rece, care respectd presiunea de
alimentare si normele igienico-sanitare.

Utilizati furtunul din otel inoxidabil livrat (lungime 1,5 m).
Nu refolositi furtunurile vechi. Un furtun de 3 m este
disponibil ca accesoriu. Acesta trebuie sa fie montat de
un specialist.

In piesa de conectare a furtunului se afld o sitd de
captare cu garnitura.

- Intre furtun si racordul la reteaua de alimentare cu apa
trebuie sa fie montat un robinet de inchidere, pentru a se
putea intrerupe alimentarea cu apa in caz de necesitate.

- Robinetul de inchidere trebuie sa se afle in afara zonei
din spate a aparatului si trebuie sa fie usor accesibil,
astfel incat aparatul sa poata fi impins Thauntru cat mai
adanc posibil si robinetul sa poata fi inchis rapid, daca
este cazul. Respectati distantele.

- Toate aparatele si echipamentele, care sunt utilizate
pentru alimentarea cu apa, trebuie sa corespunda
normelor specifice Tn vigoare in tara respectiva.

- Nu deteriorati sau indoiti conducta de apa la montare.

Fig. 45

Supapa electromagnetica se afla jos, la partea din spate a
aparatului. Aceasta are un filet de racordare R3/4.

Pentru personalul de specialitate:

Racordarea furtunul din otel inoxidabil: Partea din spate a
aparatului trebuie sa fie accesibila.

A AVERTIZARE

Unealta auxiliara Fig. 45 (5) rupta !

Réanire prin taiere.

P Utilizati unealta auxiliard Fig. 45 (5) numai la temperatura
incaperii.

Racordati furtunul la aparat.

P Indepartati capacul Fig. 45 (2).

P Montare simplificata: Asezati capatul drept al furtunului
Fig. 45 (7) spre stanga pe podea.

P Impingeti piulita Fig. 45 (4) pana la capat peste capatul
cotit al furtunului Fig. 45 (3) si tineti-o ferm.

Fig. 46

ATENTIE

Spire de filet deteriorate ale electrovalvei!

Electrovalva este neetansa: Este posibila scurgerea apei.

P Aplicatipiulita Fig. 46 (1) cu atentie si insurubati-o drept
pe filet cu douad degete, pana la obtinerea unei pozitii
stabile.

P Strangeti piulita Fig. 46 (1) in sens orar cu unealta auxi-
liard Fig. 45 (5), pana cand se atinge cuplul maxim si
unealta auxiliara Fig. 45 (5] se roteste in gol.

Racordarea furtunului la robinetul de inchidere:

P Insurubati piulita Fig. 45 (7) pe robinetul de inchidere
Fig. 45 (8).

P Strangeti piulita Fig. 45 (7) in sens orar cu unealta auxi-
liard Fig. 45 (5), pand cand se atinge cuplul maxim si
unealta auxiliara Fig. 45 (5] se roteste in gol.

P Deschideti robinetul de inchidere Fig. 45 (8] a alimen-
tarii cu apa si verificati etanseitatea intregului sistem de
alimentare cu apa.

P Executati functia Flushing a aparatului IceMaker: Capi-
tolul Pornirea aparatului IceMaker (vezi 5.4.10.2 Pornirea
aparatului IceMaker) .

P Agatati eclisa Fig. 45 (6] inunealta auxiliard Fig. 45 (5) si
fixati-o la furtunul din otel inoxidabil pentru pastrare.
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4.5 Integrarea in mobilierul de bucatarie

- in partea din spate a dulapului suspendat trebuie s&
existe o fanta de aerisire cu grosimea Fig. 47 (D) pe toata
latimea dulapului suspendat.

- Sub tavanul incaperii trebuie sa fie respectatd sectiunea
de ventilatie Fig. 47 (C).

- Cu céat este mai mare suprafata de ventilatie, cu atat
economiseste aparatul mai multd energie.

Atunci cand aparatul este montat cu balamalele langa un
perete Fig. 47 (4], trebuie sa fie pastrata distanta Fig. 47 (E]
intre aparat si perete. Aceastd valoare corespunde proemi-
nentei manerului cu usa deschisa.

4.6 Evacuarea ambalajului la deseuri

A AVERTIZARE

Pericol de asfixiere din cauza materialului de ambalare si a
foliilor!
P Nu l&sati copii sa se joace cu materialul de ambalare.

5

Ambalajul este fabricat din materiale reciclabile:

- Carton ondulat/Carton

- Piese din polistiren expandat

- Folii si pungi din polietilena

- Benzi de legare din polipropilena

- Rame de lemn fixate cu cuie si geam de polieti-
lena*

P Predati materialul de ambalare la un centru de colectare
oficial.

4.7 Racordarea aparatului

AN
> AVERTIZARE

Fig. 47
A [mm] B [mm] C [cm?] D [mm] E [mm]
665 * 65 min. 300 | min. 50 min. 46

X La utilizarea distantierelor de perete, dimensiunea creste
cu 15 mm (vezi 4.2 Montarea aparatului) .

Cotele sunt valabile pentru un unghi de deschidere de 90°.
Cotele de distanta variaza in functie de unghiul de deschi-
dere.

De la serviciul de asistenta a clientilor se poate procura
un set de limitare a unghiului de deschidere a usii la 90°,
pentru aparatele cu sistem de amortizare la inchidere.

Aparatul poate fi refacut cu dulapuri de bucatarie. Pentru
a aduce aparatul Fig. 47 (2) la acelasi nivel cu mobilierul
de bucatarie, se poate monta deasupra aparatului un dulap
suspendat Fig. 47 (1).

Aparatul poate fi amplasat direct langa dulapul de buca-
tarie Fig. 47 (3). Pentru a putea deschide complet usa,
aparatul trebuie sa fie proeminent cu cel putin adancimea
Fig. 47 (B) fatd de suprafata frontald a dulapului de buca-
tarie. In functie de adancimea dulapurilor de bucatarie si
utilizarea distantierelor de perete, aparatul poate iesi mai
mult Tn afara.

ATENTIE

Pericol de deteriorare prin supraincalzire cauzata de venti-
latia insuficienta!

In caz de ventilatie insuficientd, se poate deteriora compre-
sorul.

» Acordati atentie unei ventilatii suficiente.

» Tineti cont de cerintele de ventilatie.

Cerinte de ventilatie:

- Nervurile distantiere de pe partea posterioard a apara-
tului servesc la o ventilatie suficienta. In pozitia finala
acestea nu trebuie sa stea In adancituri sau brese.

Racordari necorespunzatoare!
Pericol de incendiu.

P Nu utilizati cabluri prelungitoare.
» Nu utilizati bare de distributie.

ATENTIE

Racordari necorespunzatoare!

Deteriorarea blocului electronic.

» Nu racordati aparatul la invertoare, ca de ex. instalatii
fotovoltaice si generatoare pe benzina.

P Nu utilizati fise economice.

Indicatie

Utilizati exclusiv conductorul de legatura la retea din

pachetul de livrare.

» Un conductor de legaturd la retea mai lung poate fi
comandat de la serviciul pentru clienti.

A

Fig. 48

*in functie de model si dotari
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a b c d G
~1800 mm |~ 1400 mm | ~ 2100 mm |~ 200 mm

Fisa
aparatului

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

- Tipul de curent si tensiunea la locul de instalare cores-
pund indicatiilor de pe placuta de fabricatie (vezi 1 Vedere
de ansamblu asupra aparatului) .

- Priza este legatd la pamant conform prescriptiilor si
protejata printr-o siguranta electrica.

- Curentul de declansare a sigurantei se situeaza intre 10 si
16 A.

- Priza este usor accesibila.

- Priza se afla in afara zonei partii posterioare a aparatului
n zona dat3 Fig. 48 (a, b, c).

» Verificati racordarea electrica.

» Cuplati fisa aparatului Fig. 48 (G) pe partea posterioard a
aparatului. Acordati atentie fixarii corecte in pozitie.

» Racordati fisa de retea la alimentarea cu tensiune.

D> Logo-ul Liebherr apare pe ecran.

D> Afisajul trece pe simbolul Standby.

4.8 Pornirea aparatului

Indicatie

Daca este activat modul demonstrativ, apare pe ecranul
Home DEMO.

» Dezactivati modul demonstrativ (vezi 7 Defectiuni) .

Indicatie

Producatorul recomanda:

» Depozitarea produselor de congelat la -18 °C sau la
temperaturi mai scazute.

Racordati si conectati aparatul cu aprox. 10 ore inainte de
prima incarcare.

4.8.1 Pornirea aparatului

Daca este afisat simbolul Standby pe intregul ecran:

» Apdsati pe simbolul Standby.

D> Aparatul este pornit. Afisajul comutd la ecranul Home.

D> Aparatul se regleaza la temperaturile afisate. Acest lucru
este reprezentat prin sageti descendente.

Daca este afisat simbolul Standby la panoul Temperare vin

si panoul Congelator:

» Apdsati pe simbolul Standby de la panoul Temperare vin
sau panoul Congelator.

D> Aparatul este pornit.

D> Aparatul se regleaza la temperaturile afisate. Acest lucru
este reprezentat prin sageti descendente.

Daca ecranul este negru:

» Apasati pe ecran.

D> Simbolul Standby apare pe intregul ecran.

» Apdsati pe simbolul Standby.

D> Aparatul este pornit. Afisajul comutd la ecranul Home.

D> Aparatul se regleaza la temperaturile afisate. Acest lucru
este reprezentat prin sageti descendente.

4.8.2 Pornirea zonei de temperare a vinului

Simbolul Standby este afisat la panoul Temperare vin.

» Apasati pe simbolul Standby de la panoul Temperare vin.

[> Zona de temperare a vinului este pornita

D> Zona de temperare a vinului este reglata la temperaturile
afisate. Acest lucru este indicat prin sageti descendente.

4.9 Cutie SmartDevice

Cutie  SmartDevice: Instructiuni
punerea in functiune
vice.liebherr.com/install

privind
www.smartde-

in cazul in care cutia SmartDevice (SDB) este introdus3
corect, apare meniul prezentat mai jos. Aparatul este livrat
cu functia WLAN activata.
Pentru a accesa alte functii
WiFi, deschideti meniul
WIFI.

—~

< wi\m
=

Fig. 49

P Apdsati pe logoul WIFI.
> Se deschide meniul WIFI.

Pornirea/oprirea WIFI

<R

>
TI ’OT Fig. 50

P Cu butonul din dreapta jos din meniu activati sau dezacti-
vati WIFI

> Buton in pozitia OFF = WIFI este dezactivat.

> Buton in pozitia ON = WIFI este activat.

WIFI INFO
Accesati  starea
SmartDevice.

cutiei
—
< =D
A | OK | Fig. 51
» Apasati butonul OK.

> Se deschide ecranul WIFI INFO.
D> Pot fi afisate urmatoa-
rele stari:

—
=
©

SSID: TP-LINK_2D43A2

A | Fig. 52

> SSID: ***WPS*** = cutia SmartDevice se afld timp de
3 minute in modul WPS. Se poate realiza o conectare
automata prin router la cutia SmartDevice.

> SSID: LHSDB_xxxxxxxxx = cutia SmartDevice se afld timp
de 30 minute in modul de conectare manuala. Cutia
SmartDevice transmite informatii privind propria retea,
cu care se poate realiza o conexiune pentru transferul
datelor WLAN.

> SSID: gol = cutia SmartDevice se afld in modul Sleep. Va
rugam sa executati o resetare WIFI si sa conectati cutia
dumneavoastra SmartDevice la reteaua de acasa

> SSID: TP-LINK_2D43A2 sau Fritz!Box7069 = cutia Smart-
Device este conectata la reteaua de acasa.

WIFI RESET

20
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Resetati cutia SmartDevice
la setarile de baza.

< i) D

< OK | Fig. 53
» Confirmati cu OK.

> Cutia SmartDevice va fi resetata la setarile de baza.
Afisarea starii pentru WiFi pe ecranul initial Home
Stare: WiFi on & connected
5’ MENU
18"~
» Afisajul WiFi este alb.
D> WiFi este pornit.

D> Existd o conexiune reusitd intre reteaua de acasd si
serverul Liebherr.

Stare: WiFi on & connecting
» Afisajul WIiFi prezintd [e=
un cadran de ceas.

Fig. 54

5' MENU
18
D> WiFi este pornit.

D> Nu existd nicio conexiune la reteaua de acasd si/sau
serverul Liebherr.

Stare: WiFi on & disconnected
» Afisajul WiFi prezintd [e=
un simbol de avertizare.

Fig. 55

5. MENU

18’
D> WiFi este pornit.

I> Cutia SmartDevice fie nu este conectata la o retea, fie
cutia SmartDevice este conectatd la o retea, insa reteaua
nu poate fi gasitd, de exemplu din cauza dezactivarii
acesteia pe timpul noptii.

Fig. 56

4.10 Introducerea filtrului FreshAir

Filtrul FreshAir atasat poate fi utilizat pentru o calitate
optima a aerului.

Locasul se afld in partea superioard a aparatului,
(vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)

» inlaturati capacul.

S /
Fig. 57

P Introduceti filtrul FreshAir in capac si rotiti-L in sens orar.
» Urmariti ca filtrul sa se fixeze in pozitie.
» Montati la loc capacul.

Activare temporizator

» Apasati Meniu.

P Apdsati sdgetile pentru navigare pand cand se \__
afiseaza filtrul FreshAir. /—

» Apasati pe simbolul filtrului FreshAir.

P Apdsati ON.

> Temporizatorul este activat. Dupad scurgerea intervalului
apare un mesaj prin care se solicita schimbarea filtrului
FreshAir.

4.11 Activare temporizator Curatare
grilaj de ventilare

in vederea unei ventildri suficiente, grilajul de ventilare

trebuie curatat cel putin odata pe an. Temporizatorul poate

fi activat in vederea atentionarii.

» Apasati Meniu.

P Apasati sagetile pentru navigare pand cand se B
afiseaza Grilaj de ventilare. @

» Apasati pe simbolul Grilaj de ventilare.

P Apdsati ON.

> Temporizatorul este activat. Dupa scurgerea intervalului
apare un mesaj prin care se solicitd curatarea grilajului
de ventilare.

5 Deservire

5.1 Modificarea unitatii de temperatura

Afisajul temperaturii se poate modifica de la °C la °F.

» Apasati Meniu.

P Apasati sdgetile pentru navigare pana cand se afiseaza
°C

| 4 Ap.ésati °F. 5
D> Temperatura este afisata in °F. F

Comutarea de la °F la °C se realizeaza corespunzator.

5 (5

&

5.2 Protectie pentru copii

Cu ajutorul protectiei pentru copii va puteti
asigura de faptul ca aparatul nu va fi oprit acci-
dental de copii in timp ce se joaca.

5.2.1 Activare Protectie pentru copii

» Apasati Meniu.

P Apdsati sdgetile pentru navigare pana cand se
afiseaza Protectie pentru copii.

» Apasati ON.

D> Protectia pentru copii este activata.

*in functie de model si dotari
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5.2.2 Dezactivare Protectie pentru copii

» Apdsati Meniu.

P Apasati sagetile pentru navigare panad cand se
afiseaza Protectie pentru copii.

» Apdsati OFF.

D> Protectia pentru copii este dezactivata.

5.3 SabbathMode

Aceasta functie indeplineste cerintele religioase de sabat,
respectiv la sarbatorile evreiesti. Dacd este activat
SabbathMode, unele functii ale sistemului electronic de
comanda sunt deconectate. Dupa setarea SabbathMode nu
mai trebuie sa acordati atentie ldmpilor de control, cifrelor,
simbolurilor, afisajelor, mesajelor de alarma si ventilatoa-
relor. Ciclul de dezghetare se activeaza numai la timpul
prestabilit fara luarea In considerare a folosirii frigiderului.
Dupa o cadere a retelei, aparatul comuta automat Tnapoi in
SabbathMode.

O lista a aparatelor certificate Star-K gasiti la www.star-
k.org/appliances .

A AVERTIZARE

Pericol de toxiinfectie alimentara!

Daca apare o cadere de retea in timp ce este activat
SabbathMode, acest mesaj nu este memorat. Dupa reme-
dierea defectiunii retelei, aparatul continuad sa functioneze
in SabbathMode. Dupa incheierea acestuia, nu se emite
niciun mesaj referitor la caderea de retea la indicatorul de
temperatura.

Daca a aparut o cadere a retelei pe parcursul SabbathMode:
» Verificati calitatea alimentelor. Nu consumati alimentele

dezghetate!

- Toate functiile sunt blocate pand la deconectarea
SabbathMode.

- Daca sunt activate functii precum SuperFrost, SuperCool,
ventilatie etc. acestea raman active la activarea functiei
SabbathMode.

- Aparatul IceMaker este scos din functiune.

- Nu se emit semnale acustice si nu se afiseaza averti-
zari/setari la indicatorul de temperaturd (de ex. alarma
temperatura, alarma usa)

- Iluminarea interioara este dezactivata.

5.3.1 Conectare SabbathMode

» Apasati Meniu.
» Apdsati sdgetile pentru navigare pana cand se

afiseaza SabbathMode.
» Apasati ON.

iy
> SabbathMode este conectat.

0.9
Pe ecran este afisat DU
numai simbolul SabbathMode.

SabbathMode se deconecteaza automat dupa 120 de ore,
daca nu se deconecteaza in prealabil manual. Afisajul
comuta la ecranul Home.

5.3.2 Deconectare SabbathMode

» Apasati pe ecran.
» Apasati OFF.
> SabbathMode este deconectat.

L=
e

5.4 Congelatorul

in congelator puteti depozita produse congelate sau recon-
gelate, puteti prepara cuburi de gheata si congela alimente
proaspete.

5.4.1 Congelarea alimentelor

intr-un interval de 24 de ore puteti congela o cantitate
maxima de alimente proaspete egald cu cea indicata pe
placa de fabricatie la rubrica (vezi 1 Vedere de ansamblu
asupra aparatului) «Capacitate de congelare... kg/24h».

Sertarele pot fi incarcate cu max. 25 kg de produse conge-
late fiecare.

Placile pot fi incarcate cu 35 kg de produse de congelat
fiecare.

Dupa inchiderea usii se creeaza un vid. Dupad inchidere
asteptati aproximativ 1 minut, apoi usa se poate deschide
mai usor.

A PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza cioburilor de sticla!

Sticlele si dozele cu bauturi se pot sparge daca ingheata.
Acest lucru este valabil in special pentru bauturile carboga-
zoase.

» Nu congelati sticle si doze cu bauturi!

Pentru a congela rapid si complet alimentele, nu trebuie
depasite urmatoarele cantitati pentru fiecare pachet:

- Fructe, legume, pana lalkg

- Carne, panala 2,5 kg

» Ambalati alimentele portionate in pungi de congelare,
recipiente refolosibile din material plastic, metal sau
aluminiu.

5.4.2 Intervale de depozitare

Valori orientative pentru durata depozitarii alimentelor
proaspete in congelator:

inghetata 2 pan3 la 6 luni

Mezeluri, jambon 2 pana la 6 luni

Paine, produse de panificatie 2 pana la 6 luni

Vanat, carne de porc 6 pana la 10 luni

Peste, gras 2 pana la 6 luni
Peste, slab 6 pana la 12 luni
Cascaval 2 pana la 6 luni

Carne de pasare, carne de vitd |6 pana la 12 luni

Legume, fructe 6 panala 12 luni

Perioadele de depozitare indicate reprezinta valori orienta-
tive.

5.4.3 Dezghetarea alimentelor

- n frigider

- Tn cuptorul cu microunde

- Tn cuptor/soba cu aer cald

- la temperatura camerei

P Scoateti numai cantitatea de alimente necesara. Prelu-
crati alimentele dezghetate cat mai repede posibil.

P Recongelati alimentele dezghetate numai in situatii
exceptionale.

5.4.4 Reglarea temperaturii

Temperatura depinde de urmatorii factori:

- frecventa deschiderii usii

- durata deschiderii usii

- temperatura ambientala de la locatia de montare
- tipul, temperatura si cantitatea alimentelor

Temperatura poate fi reglatd de la -26 °C pana la -16 °C.
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Valori recomandate pentru reglarea temperaturii: -18 °C
» Apdsati pe cAmpul Congelator.
D> Se afiseaza ecranul urmator:

©-18®

Cresterea temperaturii:

» Apdsati Plus.

Reducerea temperaturii:

» Apdsati Minus.

La selectarea temperaturii celei mai scazute se dezacti-
veazd simbolul Minus.

Dupa selectarea temperaturii celei mai ridicate, printr-o
noud apasare se dezactiveaza simbolul Plus. Pe afisaj apare
simbolul Standby.

» Confirmati temperatura doritd cu OK.
D> Afisajul comuta la ecranul Home.
D> Este afisatd temperatura selectata.
D> Sagetile ascendente, respectiv descendente indica modi-
ficarea temperaturii. Dupad atingerea temperaturii nomi-
nale, sagetile se dezactiveaza.
5.4.5 SuperFrost
Cu ajutorul acestei functii puteti congela <
complet si rapid alimentele proaspete. >}< >|< ;&E
Aparatul functioneaza cu puterea maxima
de racire, din acest motiv fiind posibil ca
zgomotele agregatului de racire sa devina
temporar mai puternice.
intr-un interval de 24 de ore puteti congela o cantitate
maxima de alimente proaspete egald cu cea indicatd pe
marca de fabricatie la rubrica «Capacitate de congelare...
kg/24h». Aceastd capacitate maxima de congelare este
diferita in functie de model si clasa de clima.
in functie de cantitatea de alimente proaspete pe care
doriti sa3 o congelati, trebuie s3 activati anticipat functia
SuperFrost: pentru cantitati reduse de produse de congelat
cu cca. 6h, iar pentru cantitatea maxima de produse de
congelat cu 24h nainte de introducerea alimentelor.
Ambalati alimentele si distribuiti-le pe o suprafatd cat mai
mare posibila. Nu aduceti alimentele de congelat in contact
cu produsele congelate deja depozitate, pentru a evita
congelarea acestora in bloc.
Functia SuperFrost nu trebuie activatd in urmatoarele
cazuri:
- laintroducerea unor produse deja congelate
- la congelarea unor alimente proaspete in cantitati de
pana la cca. 1 kg zilnic
Conectare SuperFrost
» Apdsati Meniu. ¢
» Apasati sdgetile pentru navigare pana cand se ;&E

afiseaza SuperFrost.
» Apdsati ON. X
D> SuperFrost este conectat. % >|<
D> Temperatura de congelare scade, iar aparatul

lucreaza la puterea frigorificd maxima.

In cazul unei cantitati reduse de produse de congelat:
» Asteptati aproximativ 6 ore.
P Introduceti alimentele ambalate in sertarele de sus.
In cazul cantitatii maxime de produse de congelat (vezi
marca de fabricatie):
» Asteptati aproximativ 24 ore.

P Scoateti sertarele de sus si depozitati alimentele direct
pe rafturile superioare.

D> SuperFrost se deconecteaza automat cel tarziu dupa
aprox. 65 h.

> Simbolul SuperFrost se dezactiveaza.

» Depozitati alimentele in sertare si impingeti sertarele la
loc.

D> Aparatul continua sa functioneze in regim normal.

Deconectare SuperFrost

P Apdsati Meniu.

» Apasati sdgetile pentru navigare pana cand se
afiseaza SuperFrost.

P Apdsati OFF.

> SuperFrost este deconectat.

B.4.6 Sertarele

Indicatie

Consumul de energie creste si puterea de racire scade

atunci cand ventilatia nu este suficienta.

P Mentineti intotdeauna liberd fanta ventilatorului din inte-
rior de la peretele posterior!

» Pentru a depozita produ-
sele de congelat direct pe
rafturi: Trageti sertarul in
fata si ridicati-L.

]

XN

5.4.7 Rafturile

Deplasarea rafturilor de depozitare

P Scoaterea raftului: ridicati in
fatd si extrageti.

P Reintroducerea raftului:
impingeti usor pana la
opritor.

Demontarea rafturilor

P Rafturile pot fi demontate
in vederea curatarii.

5.4.8 VarioSpace

Pe langd sertare, puteti
scoate si rafturile. Astfel obfti-

neti spatiu pentru produse
alimentare mari precum
carnea de pasadre, carnea,

portiile mari de vanat precum

si preparatele de panificatie

inalte pot fi congelate intregi

si preparate ulterior.

» Sertarele pot fi incarcate cu max.
congelate fiecare.

» Placile pot fi incarcate cu 35 kg de produse de congelat
fiecare.

25 kg de produse

*in functie de model si dotari
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5.4.9 Acumulator de frig

Acumulatoarele de frig impiedica o crestere prea rapida a
temperaturii in cazul unei pene de curent.

Utilizarea acumulatoarelor de frig

» Asezati acumulatoarele de
frig congelate in partea din
fatd sus a congelatorului,
pe produsele congelate.

5.4.10

Aparatul IceMaker se afld in sertarul cel mai de sus al
congelatorului, pe partea stanga.

IceMaker

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

- Aparatul este asezat orizontal.

- Aparatul este conectat.

- Congelatorul este pornit.

- Aparatul IceMaker este conectat la alimentarea cu apa.

Producerea cuburilor de gheata

Capacitatea de productie depinde de temperatura de conge-
lare. Cu cat temperatura este mai scazuta, cu atat mai multe
cuburi de gheatd se pot produce intr-un anumit interval de
timp.

Cuburile de gheata cad din aparatul IceMaker in sertar. Cand
se atinge o anumita indl{ime de umplere, producerea cubu-
rilor de gheata este intrerupta. Aparatul IceMaker nu va
umple sertarul pana la margine.

Distribuiti cuburile de gheata uniform in sertar, pentru a
spori capacitatea de umplere.

In situatia in care sunt necesare cantitdti mai mari de
cuburi de gheata, se poate inlocui intregul sertar al apara-
tului lceMaker cu sertarul invecinat. La inchiderea sertarului,
aparatul IceMaker reincepe productia in mod automat.

La prima pornire a aparatului IceMaker, poate dura pana la
24 de ore pana la producerea primelor cuburi de gheata.

Indicatie

La prima utilizare a aparatului si in cazul neutilizarii indelun-

gate a acestuia, in aparatul IceMaker respectiv in conducta

de apa se pot acumula particule de impuritati.

» Nu folositi sau consumati cuburile de gheatd produse in
primele 24 ore dupa prima productie de cuburi de gheata.

S8

Pornirea aparatului IceMaker

» Apasati Meniu.

» Apédsati sdgetile pentru navigare panad cand se
afiseaza IceMaker.

» Apasati pe simbolul IceMaker.

» Apdsati ON.

D> IceMaker este pornit.

Indicatie
» Aparatul IceMaker produce cuburi de gheatd numai
atunci cand sertarul este complet inchis.

Flushing

Functie de spalare pentru spalarea conductei de apa la
prima punere in functiune.

Indicatie

Spalarea conductei de apa functioneaza numai daca tempe-

ratura se situeaza peste 0 °C.

» Folositi optiunea Flushing numai la temperaturi de peste
0 °Cin aparat.

ATENTIE

IceMaker blocat si scurgere a apei!

Pericol de deteriorare pentru IceMaker si evacuarea serta-

rului.

P Asezati in sertar recipiente cu o inaltime maxima de
12 cm sub IceMaker.

Asigurati-va ca sertarul aparatului IceMakers este golit.
P> Asezati in sertar recipiente cu o inaltime maximad de

12 cm sub IceMaker.
» Apasati Meniu.

N\
A

P Apasati sdgetile pentru navigare péana cand se
P Apdsati ON. d &6 b

afiseaza IceMaker.

P Apasati pe simbolul IceMaker.

P> Apasati sagetile pentru navigare pana cand se
afiseaza Flushing.

> Conductele de apa sunt spalate si concomi- b 60
tent cofrajul pentru cuburile de gheata este
rotit in pozitia de curatare si inapoi.

» Nu operati in acest timp cu ecranul.

Functia de spalare incheiata: Apare simbolul. o

P Apasati OK. OQ

P Scoateti sertarul si inlaturati recipientul.

P Curatati sertarul si, dacd este necesar, inldturati apa
revarsata in sertar.

Functia de concediu a aparatului IceMaker

Functia de concediu a aparatului IceMaker se preteaza la
fazele scurte in care nu trebuie produse cuburi de gheats,
de exemplu pe parcursul perioadelor de concediu.

Activarea functiei de concediu IceMaker
Sertarul instalatiei IceMaker trebuie sa fie golit si introdus.

P Apdsati Meniu.

P Apdsati sdgetile pentru navigare pana cand se
afiseaza IceMaker. &

P Apasati pe simbolul IceMaker.

P> Apdsati sagetile pentru navigare pand cand se
afiseaza functia de concediu IceMaker. %

Ny

> Simbolul IceMaker apare in cdmpul meniului.

P Extrageti sertarul.

P Curatati cofrajul pentru gheatd si sertarul cu o laveta
moale si apa calda. Daca este necesar, folositi un deter-
gent neagresiv. Apoi clatiti.

P Introduceti sertarul.

Dezactivarea functiei de concediu IceMaker

ATENTIE

Greata provocata de cofrajul de gheata murdar!

P Curatati cofrajul cuburilor de gheatd dupad o perioada
lunga de deconectare a aparatului IceMaker.

P Apdsati ON.

> Cofrajul pentru cuburile de gheata se deplaseaza
in pozitia de curdtare. Aparatul IceMaker se
conecteaza in functia de concediu.

ATENTIE

Resturi de agent de spalare in cuva de gheata siin sertar.

Greata sau iritarea mucoasei.

P Inldturarea resturilor de agent de spalare: Aruncati
primele trei incarcaturi de cuburi de gheata.

» Extrageti sertarul.

» Curatati cofrajul pentru gheatd si sertarul cu o laveta
moale si apa calda. Daca este necesar, folositi un deter-
gent neagresiv. Apoi clatiti.

» Introduceti sertarul.

P Apdsati Meniu.
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Deservire

» Apdsati sdgetile pentru navigare pana cand se D
afiseaza IceMaker. 2

» Apasati pe simbolul IceMaker. ﬁﬁ

» Apdsati OFF.

D> Cofrajul pentru cuburile de gheatd se deplaseazd in
pozitia de functionare. Aparatul IceMaker se conecteaza.

D> Simbolul IceMaker apare in campul meniului in locul
simbolului functiei de concediu IceMaker.

Oprirea aparatului IceMaker

Atunci cand nu sunt necesare cuburi de gheata, aparatul
IceMaker poate fi oprit independent de congelator.

Atunci cand aparatul IceMaker este oprit, sertarul aparatului
IceMaker poate fi utilizat si pentru congelarea si depozitarea
alimentelor.

afiseaza IceMaker.

» Curatati aparatul IceMaker (vezi 6.5 Curatarea aparatului
» Apasati pe simbolul IceMaker.
» Apasati OFF.

IceMaker) .
» Apasati Meniu.
» Apdsati sdgetile pentru navigare pana cand se &
D> IceMaker este oprit.

» Produsele alimentare pot fi congelate in sertar daca este
necesar, pana la o inaltime maxima de 12 cm.

5.5 Zona de temperare a vinului

in zona de temperare a vinului puteti incet si v3 aduceti
vinurile incet si in mod uniform la temperatura ideala de
consum.

5.5.1 Depozitarea sticlelor de vin

n zona de temperare a vinului se pot depozita 48 sticle de

Bordeaux (0,75 1).

» Intr-un compartiment depozitati numai vin alb, in celalalt
numai vin rosu, deoarece ambele compartimente trebuie
sd se tempereze separat.

» Asezati sortimentele de vin de acelasi fel pe cat posibil
pe acelasi gratar.

» Incercati sa limitati pe cat posibil restivuirea sticlelor.

» Depozitati  sticlele %
deschise pe bordul
de lemn rabatat*

» Rabatarea bordului
de lemn: Apasati
lateral sistemul de
inchidere sub fanta*

D> Gratarul de lemn
rabateaza in jos.*

5.5.2 Reglarea temperaturii in zona de tempe-
rare a vinului

Aparatul este reglat din fabricd pentru un regim normal de
utilizare. Temperatura este reglabild de la 20 °C pana la
5 °C, se recomanda 8 °C pana la 12 °C.

Zona de temperare a vinului este divizata in doua comparti-
mente de temperare, care pot fi racite individual in functie
de necesitati.

» Apasati pe panoul Temperare vin.

D> Se afiseaza ecranul urmator:

O 12" ®
A oK Fig. 59

Cresterea temperaturii:

P Apasati Plus.

Reducerea temperaturii:

P Apasati Minus.

La selectarea temperaturii celei mai scazute se dezacti-
veaza simbolul Minus.

Dupa selectarea temperaturii celei mai ridicate, simbolul

Plus va fi dezactivat printr-o noud apasare. Pe afisaj apare

simbolul Standby.

P Confirmati temperatura dorita cu OK.

D> Afisajul comuta la ecranul Home.

D> Este afisatd temperatura selectata.

> Sagetile ascendente, respectiv descendente indicd modi-
ficarea temperaturii. Dupa atingerea temperaturii nomi-
nale, sagetile se dezactiveaza.

5.5.3 Ventilatorul

Atunci cand ventilatorul functioneaza creste umiditatea
relativd a aerului in spatiul interior, astfel incat pluta sa nu
se usuce.

Daca se porneste ventilatorul va creste si consumul de
energie. Pentru a economisi energie, ventilatorul se opreste

automat atunci cand se deschide usa.

Pornirea ventilatorului

» Apdsati Meniu.

P> Apdsati sdgetile pentru navigare pana cand se
afiseaza Ventilator.

P Apdsati ON.

> Ventilatorul este pornit.

Oprirea ventilatorului

P Apdsati Meniu.

P Apdsati sdgetile pentru navigare panad cand se
afiseaza Ventilator.

» Apasati OFF.

D> Ventilatorul este oprit.

Cand compresorul functioneaza, ventilatorul functioneaza

chiar daca a fost deconectat. Acesta se opreste automat la

cateva minute dupa oprirea functionarii compresorului.

5.5.4 Modul de atenuare a luminii

in cazul modelelor cu usd de sticld se poate regla modul
de atenuare a luminii, adica cu ce intensitate trebuie sa
lumineze lampa dupa inchiderea usii.

Reglarea modului de atenuare a luminii

Indicatie

» Atunci cadnd este oprit modul de atenuare a luminii,
lumina devine incet din ce in ce mai slabd dupa inchi-
derea usii si apoi se stinge.

Intensitatea lumini poate fi reglatd in cinci trepte dupa
inchiderea usii. Reglarea are loc de la nicio iluminare a zonei
de climatizare a vinului la intensitatea minima a luminii (1)
pana la intensitatea maxima a luminii (4).

» Apasati Meniu. e
P> Apasati sagetile pentru navigare pana cand se ~,O;
afiseaza modul de atenuare a luminii. v
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intretinere

» Apasati pe simbolul filtrului modului de atenuare a
luminii.

» Apasati Plus sau Minus.

D> Intensitatea afisatd a luminii este afisatd ca previzuali-
zare.

Dupa selectarea celei mai mici trepte, simbolul Minus va fi
dezactivat printr-o noud apasare. Pe afisaj apare simbolul
Standby.

Dupa selectarea treptei celei mai ridicate se dezactiveaza
simbolul Plus.

» Confirmati treapta dorita cu OK.

D> Afisajul comuta la ecranul Home.

D> Intensitatea lumini dupad inchiderea usii a fost modificata.

5.5.5 Clema de inscriptionare

Pe clemele de inscriptionare puteti inscriptiona sortimen-
tele de vin depozitate in compartimentul respectiv. Putefi
comanda cleme de inscriptionare suplimentare la un repre-
zentant comercial de specialitate.

Utilizarea clemelor de inscriptionare

Fig. 60

Indicatie

Nu folositi un marker permanent rezistent la apa.

» Inscriptionati cu un marker solubil in apa (non-perma-
nent).

5.5.6 Bordul de lemn

Fig. 61

Extragerea gratarului de lemn:
» Extrageti gratarul de lemn spre nainte.
» Ridicati gratarul de lemn.

Montarea gratarului de lemn:
» Asezati gratarul de lemn pe sine.

6 intretinere

6.1 Schimbarea filtrului FreshAir

Filtrul FreshAir asigura o calitate optima a aerului. Intervalul
de schimbare este de 12 luni. Daca temporizatorul este
activat, apare pe afisaj un mesaj care solicitd schimbarea.
Filtrul FreshAir poate fi comandat la reprezentantul comer-
cial.

Pe ecran apare Schimbare filtru FreshAir. AN

P Apdsati pe simbolul Schimbare filtru FreshAir. /-@
D> Afisajul comuta la ecranul Home.

Pand la efectuarea si confirmarea schimbarii filtrului,

mesajul poate fi afisat din nou prin apasarea campului
Meniu (vezi 8 Mesaje) .

Fig. 62

Fig. 63

P Extrageti filtrul FreshAir.

P Introduceti filtrul nou in ordine inversa.

P Urmariti ca filtrul s3 se fixeze in pozitie.

» Montati la loc capacul.

Confirmarea schimbarii filtrului

» Apasati Meniu.

P Apdsati sdgetile pentru navigare pand cand se \__

afiseaza filtrul FreshAir. /—
» Apasati pe simbolul filtrului FreshAir.
P Apasati sagetile pentru navigare pand cand se \__

afiseaza Schimbare filtru FreshAir. p

» Apasati RESET.
> Temporizatorul a fost resetat. Intervalul de schim- /-Q
bare incepe de la zero.

Dezactivare temporizator

Daca nu se introduce un filtru FreshAir nou, temporizatorul

poate fi dezactivat.

» Apdsati Meniu.

P Apdsati sdgetile pentru navigare pand cénd se \__
afiseaza filtrul FreshAir. /—

P Apasati pe simbolul filtrului FreshAir.

P Apdsati OFF.

> Temporizatorul este dezactivat.

6.2 Dezghetarea cu NoFrost

Sistemul NoFrost dezgheata aparatul in mod automat.
Zona de temperare a vinului:

Apa de dezghet este evaporatda de caldura degajata de
compresor. Picaturile de apa, inclusiv un strat subtire
de condens sau de gheatd de pe peretele din spate se
formeaza in timpul functionarii si prezenta lor este perfect
normala.

Congelator:

Umiditatea se depune la vaporizator, unde este dezghetata
si evaporata periodic.
P Aparatul nu necesitd dezghetare manuala.
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intretinere

6.3 Curatare grilaj de ventilare

Grilajul de ventilare asigura o functionare impecabilda a
aparatului printr-o ventilare si aerisire optima.

P Aspirati regulat grilajul de ventilare cu un aspirator.

» Inlaturati murdarirea persistentd cu o lavetd umeda.

Daca temporizatorul este activat, apare pe afisaj ﬁ
un mesaj care solicitd curdtarea. Pe ecran apare &
Curatare grilaj de ventilare.

» Apasati pe simbolul Curatare grilaj de ventilare.
D> Afisajul comuta la ecranul Home.

Pana la efectuarea si confirmarea curdtarii, mesajul

poate fi afisat din nou prin apdsarea campului Meniu

(vezi 8 Mesaje) .

Confirmarea curatarii grilajului de ventilare

» Apdsati Meniu.

» Apdsati sdgetile pentru navigare pana cand se B
afiseaza Grilaj de ventilare. @

» Apasati pe simbolul Grilaj de ventilare.

» Apdsati sagetile pentru navigare pana cand se e
afiseaza Curatare grilaj de ventilare. &

» Apdsati RESET. =g
D> Temporizatorul a fost resetat. Intervalul de cura- &

tare incepe de la zero.
Dezactivare temporizator

Daca se doreste deconectarea functiei de atentionare,
temporizatorul poate fi dezactivat.
» Apdsati Meniu.

P Curatati manual suprafetele interioare si exterioare din
material plastic cu apa calduta si putin detergent.

ATENTIE
Pericol de deteriorare din cauza solutiei de intretinere a
inoxului!

Usile din otel inoxidabil si peretii laterali din inox sunt
tratate/tratati cu un strat de acoperire a suprafetei de
inalta calitate.
Solutiile de

Smart]
Steel
Al

P Stergeti suprafetele tratate ale usilor si peretilor laterali
precum si suprafetele lacuite ale usilor si peretilor late-
rali numai cu o lavetd moale, curata. In cazul unui grad
de murdarire ridicat, utilizati putind apa sau un detergent
neutru. Optional, poate fi utilizatd si o lavetda cu micro-
fibre.

intretinere a inoxului atacd suprafetele.

Usa de sticld nu trebuie curdtatd cu detergenti abrazivi

sau cu lavete aspre. In caz contrar, suprafata si cadrul pot

deveni mate sau se pot zgéria.

P Curatati usa de sticld cu o solutie de curatat geamuri
disponibila in comert si o laveta moale.

P Majoritatea elementelor de echipare pot fi demontate in
vederea curatarii: vezi capitolul respectiv.

» Curdtati manual sertarele cu apa calduta si putin deter-
gent.

P Stergeti gratarele de lemn cu o lavetd uscata fara scame.

» Apasati sagetile pentru navigare pand cand se =)
afiseaza Grilaj de ventilare. @

» Apdsati pe simbolul Grilaj de ventilare.

» Apasati OFF.

> Temporizatorul este dezactivat.

6.4 Curatarea aparatului

Curatati regulat aparatul.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza
aburului fierbinte!

Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora supra-
fetele.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi!

ATENTIE

Curatarea incorecta dauneaza aparatului!

» Nu utilizati detergenti in stare concentrata.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de
sarma.

» Nu utilizati detergenti agresivi, abrazivi, care contin nisip,
clor sau acizi.

» Nu utilizati solventi chimici.

» Nu deteriorati sau indepdartati marca de fabricatie din
interiorul aparatului. Aceasta este importantd pentru
serviciul de asistenta a clientilor.

» Nu rupeti, indoiti sau deteriorati cablurile sau alte compo-
nente.

» Nu l3sati apa folosita la curatare sa patrunda in jgheabul
de scurgere, in grilajul de ventilatie si in componentele
electrice.

» Utilizati lavete de curatare moi si un detergent universal
cu pH neutru.

» Pentru curatarea spatiului interior folositi numai solutii
de curatare si detergenti alimentari.

» Goliti aparatul.
» Deconectati stecherul de la priza.

Indicatie
P Nu curatati gratarele de lemn cu apa si detergent.

P Curatati manual celelalte piese din dotare cu apa
calduta si putin detergent.

P Curatati sinele telescopice numai cu o lavetd umeda.
Grasimea din caile de rulare are rol de lubrifiere si nu
trebuie Indepartata.

Dupa curatare:

P Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

P Reconectati si porniti aparatul.

P Activati functia SuperFrost (vezi 5.4.5 SuperFrost) .
Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

P Reintroduceti alimentele.

6.5 Curatarea aparatului IceMaker

Sertarul instalatiei IceMaker trebuie sa fie golit si introdus.
Aparatul de preparare a cuburilor de gheatd IceMaker

trebuie sa fie pornit.
» Apasati Meniu.
&

» Apasati sagetile pentru navigare pand cand se
afiseaza IceMaker.

P Apasati pe simbolul IceMaker.

» Apasati sdgetile pentru navigare pana cand se
afiseaza pozitia de curatare.

P Apdsati ON.

D> Cofrajul pentru cuburile de gheata se deplaseazd
in pozitia de curatare. In acest timp nu se poate
opera cu ecranul.

> Apare OFF: Miscarea de rotatie este incheiata
si aparatul IceMaker se conecteaza pentru cura-
tare.

P Extrageti sertarul.

P Curatati cofrajul pentru gheatd si sertarul cu o laveta
moale si apa calda. Daca este necesar, folositi un deter-
gent neagresiv. Apoi clatiti.

P Introduceti sertarul.

P Apdsati OFF.

D> Cofrajul pentru cuburile de gheatd se deplaseazd in
pozitia de functionare.

*in functie de model si dotari
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Defectiuni

ATENTIE

Resturi de agent de spalare in cuva de gheata si in sertar.

Greatd sau iritarea mucoasei.

P Inlaturarea resturilor de agent de spalare: Aruncati
primele trei incarcaturi de cuburi de gheata.

» Lasati aparatul IceMaker conectat.
-sau-
P Oprirea aparatului IceMaker (vezi 5 Deservire)

6.6 Serviciul de asistenta a clientilor

Verificati mai intadi daca puteti remedia singur defectiunea
(vezi 7 Defectiuni) . Dacd nu este cazul, adresati-va servi-
ciului de asistenta a clientilor. Adresa este indicata in lista
anexatd a centrelor de asistenta a clientilor.

A AVERTIZARE

Reparatie neprofesionala!

Vatamari.

» Lucrarile de reparatii si interventiile la aparat si racordul
de alimentare cu energie electricd, care nu sunt indicate
in mod expres (vezi 6 Intretinere) , trebuie executate
exclusiv de catre serviciul de asistent3 a clientilor.

» Inlocuirea unui conductor de racord la retea deteriorat
este permisd numai producatorului sau serviciului de
asistentad pentru clienti al acestuia sau unei persoane cu
calificare similaré.

» In cazul aparatelor cu fisd pentru puteri mici, schimbarea
poate fi efectuata de client.

in meniul pentru clienti pot fi apelate urmétoarele functii:

- Autodiagnoza
Aparatul executa o autodiagnoza si verifica toate compo-
nentele electrice.

- RESET
Aparatul este resetat la reglajele din fabricatie.

- Decongelare manuala
Decongelarea manuala este pornita.

- Timp de admisie a apei
La aparatele cu preparatorul de cuburi de gheata este
activa aceasta functie. Prin timpul de admisie a apei este
determinatd marimea cubului de gheata.

» Inchideti usa.

P Instiintati serviciul pentru clienti si comunicati informa-
tiile necesare despre aparat.

D> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.

P Urmati instructiunile serviciului pentru clienti.

Informatiile despre aparat.pot fi citite alternativ de pe
placuta de fabricatie:

Marca de fabricatie se afla pe partea stanga in interiorul
aparatului.

AILEREN Index NE/NER

Service-Nr./No.Service: IIIIRNE-TN ‘

Apelati de la ecran denumirea aparatului (model si index),

nr. de service (Service), nr. de serie (S-Nr.), precum si

functii extinse:

» Apdsati Meniu.

P Apdsati sagetile pentru navigare pana cand se
afiseaza simbolul Informatii aparat. [\E)

» Apdsati pe simbolul Informatii aparat.

D> Sunt afisate informatiile despre aparat.

» Notati informatiile despre @
aparat.

» Pentru a ajunge la ecranul
Home, apésati simbolul
Inapoi.

LIEBHERR

© >

» Pentru a ajunge in meniul pentru clienti, apasati pana
cand apare simbolul cheie.

P a—

D?D Service#: 0123456789

Service#: ABCDEFGHIJKLMN
OPQRSTUVWXYZA

Serial#: 012345678901
234567890123
456789012345

— &

» Prin introducerea codului numeric 151 poate fi selectat
meniul pentru clienti.

Meniu pentru clienti

Fig. 64
(1) Denumire aparate (3) Nr. serie
(2) Nr. service
Acord de licenta:
Licentele utilizate pot fi recunoscute prin ©.
P Apdsati ©.

6.7 Clasa de eficienta energetica ilumi-
nare

Illuminare

Clasa de eficientd energetica* Sursa de
lumina

Acest produs contine o sursa de lumind |LED

de clasa de eficienta energetica G

1 Aparatul poate contine surse de lumind cu diferite clase
de eficientd energeticd. Cea mai redusd clasd de eficientd
energetica este indicatad.

7 Defectiuni

Aparatul dumneavoastra este astfel construit si fabricat,
incat sa garanteze siguranta functionarii si o durata mare
de viata. Daca apare totusi vreo defectiune in timpul func-
tionarii, va rugdm sa verificati dacd defectiunea nu a fost
cauzata de o eroare de operare. In acest caz trebuie sa va
calculdam costurile reparatiei chiar si in perioada de garantie.
Urmatoarele defectiuni pot fi remediate de dumneavoastra:

Eroare Cauza

Remediere

Aparatul nu func- | — Aparatul nu este pornit.

» Porniti aparatul.

tioneaza. — Stecherul nu este conectat corect

la priza de alimentare.

» Verificati stecherul.
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Defectiuni

Eroare

Cauza

Remediere

—

Siguranta prizei de alimentare nu
este functionala.

» Verificati siguranta.

Fisa nu este conectata corect la
aparat.

» Verificati fisa aparatului.

Compresorul func-
tioneaza indelung.

Compresorul comutd pe o turatie
redusda Tn cazul unui necesar de
racire mai scazut. Chiar daca
durata de functionare se prelun-
geste in acest fel, energia este
economisita.

» Acest lucru este normal in cazul modelelor cu economi-

sirea energiei.

Functia SuperFrost este pornita.

» Pentru a raci rapid alimentele compresorul functioneaza

mai mult timp. Acest lucru este normal.

Zgomotele emise
sunt prea puter-
nice.

—

Compresoarele cu reglaj al tura-
fiei* pot genera diferite zgomote
de functionare din cauza diverselor
trepte de turatie.

» Zgomotul este normal.

Zgomot de efer-
vescenta si clipocit

Acest zgomot este cauzat de
agentul de racire care curge prin
circuitul de racire.

» Zgomotul este normal.

Un declic slab

Zgomotul se aude Tintotdeauna
cand agregatul de racire (motorul)
porneste sau se opreste automat.

» Zgomotul este normal.

Un vajait cu
tonalitate joasa.
Se amplifica
pentru scurt

timp, atunci cand
porneste agregatul
(motorul).

La activarea activarii functiei
SuperFrost, la introducerea alimen-
telor proaspete sau dupa menti-
nerea deschisd a usii timp mai
indelungat, puterea de racire este
crescutad in mod automat.

» Zgomotul este normal.

Temperatura din incapere este prea
mare.

» Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului)

Un vajait cu tonali-
tate joasa

—

Zgomotul apare datorita circulatiei
aerului antrenat de ventilator.

» Zgomotul este normal.

Zgomote provocate
de vibratii

—

Aparatul nu este asezat stabil pe
podea. Din acest motiv, mobilierul
si obiectele alaturate sunt supuse
vibratiilor cauzate de functionarea
agregatului de racire.

» Echilibrati aparatul cu ajutorul picioarelor de sprijin.

» Despartiti sticlele si recipientele.

Un zgomot de
curgere la amorti-
zorul de inchidere.

Zgomotul apare la deschiderea si
inchiderea usii.

» Zgomotul este normal.

Mucegai pe sticlele
de vin

—

Ca si in cazul altor forme de depo-
zitare, in functie de tipul adezivului
de pe etichete, se pot forma depu-
neri usoare de mucegai.

» indepértati resturile de adeziv.

Pe display este
afisat DEMO. Supli-
mentar, se scurge
un interval de
timp.

Este activat modul demonstrativ.

» Apdsati OFF.

Pe display este
afisat in coltul din
dreapta susDEMO.

Este activat modul demonstrativ.

» Deconectati stecherul de la priza.

» Racordati din nou stecherul la priza.

D> Pe display este afisat DEMO. Suplimentar, se scurge un

interval de timp.
» Apasati OFF.

Suprafetele exte-
rioare ale apara-
tului sunt calde*

—

Caldura degajata de circuitul de
racire este utilizatd pentru preve-
nirea formarii condensului.

» Acest lucru este normal.

*in functie de model si dotari
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Defectiuni

Eroare

Cauza

Remediere

Aparatul IceMaker
nu mai porneste.

— Aparatul frigorific si, prin urmare,
aparatul IceMaker nu sunt racor-
date.

» Racordati aparatul (vezi 4 Punere in functiune) .

Aparatul IceMaker
nu produce cuburi

— Aparatul IceMaker nu este pornit.

v

Porniti aparatul IceMaker.

- — Sertarul aparatului IceMaker nu [P Introduceti corect sertarul.
de gheata. este inchis corect.
— Racordul de apa nu este deschis. » Deschideti racordul de apa.
Functiile din — Tava pentru cuburi de gheatd se [P incercati din nou dup4 1 minut.
submeniul roteste.
IceMaker nu se
activeaza.

Temperatura nu
este suficient de
scazuta.

— Usa aparatului nu este inchisa

corect.

» inchideti usa aparatului.

— Ventilatia si aerisirea nu sunt sufi-
ciente.

P Eliberati grilajul de ventilare si curatati-L.

— Temperatura din incdpere este prea
mare.

» Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului) .

— Aparatul a fost deschis prea des
sau o perioada prea indelungata.

P Asteptati pentru a vedea daca temperatura necesara se
restabileste de la sine. In caz contrar, va rugam sa va
adresati serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

— *A fost introdusd o cantitate prea
mare de alimente proaspete fara
activarea functiei SuperFrost.

» Solutie: (vezi 5.4.5 SuperFrost)

— Temperatura este regala incorect.

» Reglati o temperaturd mai scazutd si controlati-o dupa
24 ore.

— Aparatul se afld prea aproape de o
sursa de caldura (cuptor, instalatie
de incalzire etc.).

» Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei
de caldura.

lluminarea inte-
rioara nu este
aprinsa.

— Aparatul nu este pornit.

» Porniti aparatul.

— Usa a ramas deschisd mai mult de
15 minute.

» Iluminarea interioard se intrerupe in mod automat dupa
cca. 15 minute cu usa deschisa.

— Iluminarea cu LED-uri este defecta
sau capacul este deteriorat:

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin electrocutare!

Sub capac se aflda componente conducatoare de energie

electrica.

P Iluminarea interioard cu LED-uri trebuie Tnlocuitd sau
reparata numai de catre serviciul pentru clienti sau de
catre personal de specialitate calificat in acest scop.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire cu lampa cu LED-uri!

Intensitatea luminoasa a iluminarii cu leduri corespunde

clasei de risc RG 2.

In cazul in care capacul este defect:

» Nu priviti cu lentile optice din imediata apropiere direct in
sistemul de iluminare. Ochii pot suferi vatamari.

Garnitura de etan-
sare a usii

este defecta sau
trebuie inlocuita
din alte motive.

— Garnitura de etansare a usii se
poate inlocui. Ea poate fi schim-
bat3 fara alte scule ajutatoare.

P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) :
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Mesaje

Eroare Cauza

Remediere

— Este posibil ca garnitura de etan-

Aparatul este el M
sare a usii sa fi alunecat afara din

inghetat sau se

» Verificati daca garnitura de etansare a usii este asezata
corect in canelura.

formeaza apa de canelura.
condens.

H P Verificati calitatea alimentelor. Nu consumati alimentele
8 Mesaje alterate. Nu recongelati niciodata alimentele dezghetate.

Mesajele de eroare si atentionarile sunt afisate printr-
un semnal sonor $i un mesaj pe ecran. In cazul mesa-
jelor de eroare, semnalul sonor se amplifica si creste
in volum. Acesta se opreste abia dupa confirmarea
mesajului. Dacd apar mai multe mesaje concomitent
vor fi afisate mai intdi cele cu prioritatea cea mai
mare. Fiecare mesaj trebuie confirmat individual.

Atata timp cat un mesaj este activ, respectiv eroarea nu a
fost remediata, mesajul rdméane in campul Meniu.

A\

Indicatie

Detaliile referitoare la mesaj pot fi afisate din nou prin
campul Meniu.

» Apasati Meniu.

> Apasati pe simbolul Mesaje. A

» Prin apdsare pe un mesaj, afisajul comuta la urmatorul.
Dupa ultimul mesaj activ, afisajul comuta la ecranul
Home.

Alarma usa

Daca usa este lasatd deschisa mai mult de 60
secunde, se activeaza avertizorul acustic. Pe afisaj
apare simbolul Alarma usa. Avertizorul acustic este
dezactivat automat atunci cand se inchide usa.

Avertizorul acustic poate fi dezactivat atunci cand
usa este deschisa. Functia de dezactivare a sune-
tului este activa atat timp cat usa este deschisa.

» Apdsati pe simbolul Alarma usa.

D> Alarma usé se opreste.

D> Afisajul comuta la ecranul Home.

» Inchideti usa.

Alarma temperatura

Atunci cand temperatura este prea mare sau prea
mica, avertizorul emite un semnal acustic. Pe afisaj
apare simbolul Alarma temperatura.

Temperatura a fost reglatd incorect in cursul ulti-
melor ore sau zile. Dupa remedierea defectiunii,
aparatul functioneaza in continuare cu ultima
setare a temperaturii.

b

Cauza unei temperaturi prea mari poate fi:
- au fostintroduse alimente proaspete calde

- In timpul sortarii si scoaterii alimentelor a patruns o
cantitate prea mare de aer cald din camera

- curentul a fost intrerupt pentru un interval de timp mai
indelungat

- aparatul este defect

» Deschideti usa.

» Apdasati pe simbolul Alarma temperatura.

D> Avertizorul acustic se opreste. Pe afisaj este indicata
cea mai ridicata temperatura care a fost atinsa in timpul
defectiunii.

P Apasati pe ecran sau asteptati 30 de secunde.

D> Afisajul comuta la ecranul Home. In cdmpul Temperatura

afectat apar sageti si simbolul Alarma temperatura v &A.
Suplimentar se afiseaza simbolul Mesaje in cAmpul Meniu

VAN

» inchideti usa.
> Dupd atingerea temperaturii nominale, simbolurile se
dezactiveaza.

Dacad starea de alarma persistd sau temperatura nu se

regleaza din nou de la sine:

(vezi 7 Defectiuni) .

Cadere de tensiune
Se activeaza un avertizor acustic. Pe afisaj apare
simbolul Cadere de retea.

Temperatura a crescut prea mult in cursul ultimelor
ore sau zile, din cauza unei caderi a retelei electrice
sau a unei intreruperi a alimentarii electrice. Dupa
restabilirea alimentarii electrice, aparatul functio-
neaza in continuare cu ultima setare a temperaturii.
Memoriile activate sunt pastrate.

P Deschideti usa.

P Apdsati pe simbolul Cadere de retea.

D> Avertizorul acustic se opreste. Pe afisaj este indicata cea
mai ridicata temperatura care a fost atinsa in congelator
in timpul caderii de tensiune.

P Apédsati pe ecran sau asteptati 30 de secunde.

D> Afisajul comuta la ecranul Home. In cAmpul Temperatura

afectat apar sageti si simbolul Alarma temperatura v &/x\.
Suplimentar se afiseaza simbolul Mesaje Tn cdAmpul Meniu

/N

P Verificati calitatea alimentelor. Nu consumati alimentele
alterate. Nu recongelati niciodata alimentele dezghetate.

» Inchideti usa.

> Dupd atingerea temperaturii nominale, simbolurile se
dezactiveaza.

Eroare aparat
Se activeaza un avertizor acustic. Pe afisaj apare
simbolul Eroare aparat cu codul de eroare aferent.

0 componenta a aparatului prezinta o eroare.

P Deschideti usa.

» Notati codul de eroare.

» Apasati pe simbolul Eroare aparat.

D> Avertizorul acustic se opreste. Afisajul comuta la ecranul
Home.

» Inchideti usa. .

P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

Eroare de alimentare cu apa

Se activeaza un avertizor acustic. Pe afisaj apare

simbolul Eroare aparat cu codul de eroare WATER.

WATER

Racordul de apa pentru aparatul IceMaker nu este deschis,

alimentarea cu apa este intrerupta sau sita din piesa de

racord a furtunului de alimentare cu apa este infundata.

P Deschideti usa.

» Apasati pe simbolul Eroare aparat.

D> Avertizorul acustic se opreste. Afisajul comuta la ecranul
Home. Aparatul IceMaker se deconecteaza.

» Inchideti usa.

*in functie de model si dotari
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Scoaterea din functiune

» Deschideti racordul de apa.

-sau-

P Verificati racordul de apa si ansamblul de furtunuri
(vezi 4 Punere in functiune) .

-sau-
P Curatati sita.

» Conectati aparatul IceMaker (vezi 5.4.10.2 Pornirea apara-
tului IceMaker) .

» Dacd mesajul se mentine adresati-va serviciului de asis-
tenta a clientilor (vezi 6 Intretinere) .

Alte mesaje

Schimbare filtru FreshAir (vezi 6 intreti-
nere)

Curatare grilaj de ventilare (vezi 6 Intreti-
nere)

Sertarul IceMaker este deschis, inchideti
sertarul

9 Scoaterea din functiune

9.1 Oprirea aparatului

Indicatie

Daca aparatul, respectiv congelatorul sau zona de tempe-

rare a vinului nu permite oprirea, este activa protectia

pentru copii.

» Dezactivati protectia pentru copii (vezi 5.2.2 Dezactivare
Protectie pentru copii) .

9.1.1 Oprirea aparatului prin Meniu

Intregul aparat este oprit. Ecranul devine negru.

» Apasati Meniu. |

P Apasati sagetile pentru navigare pand cand se Q
afiseaza simbolul Standby.

» Apasati OK.

D> Simbolul Standby apare pe intregul ecran cu aprindere
intermitenta. Intregul aparat este oprit.

D> Dupd 10 minute se dezactiveaza simbolul Standby.

9.1.2 Oprirea zonei de temperare a vinului

Zona de temperare a vinului poate fi oprita separat, daca

este necesar.

» Apasati pe panoul Temperare vin.

» Apdsati Plus.

D> Dupa selectarea temperaturii celei mai ridicate, simbolul
Plus va fi dezactivat printr-o noud apasare. Pe afisaj
apare simbolul Standby.

» Apdsati OK.

D> Pe panoul Temperare vin este afisat simbolul Standby.

[> Zona de temperare a vinului este oprita.

9.2 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.

» Aducetj aparatul
(vezi 6 Intretinere) .

» Opriti aparatul (vezi 9 Scoaterea din functiune) .

» Scoateti fisa de retea.

» Daca este necesar, inldturati fisa aparatulw
Scoateti si miscati concomitent de la stanga
spre dreapta.

» Curdtati aparatul (vezi 6.4 Curadtarea apara-
tului) .

P Lasati usa deschisd, pentru a evita aparitia mirosurilor
neplacute.

IceMaker in pozitia de curatare

10 Eliminare ca deseu

10.1 Pregatirea aparatului pentru elimi-
narea ca deseu

€S

Li-lon

Liebherr foloseste baterii in anumite aparate.
Organul legislativ din Uniunea Europeana
obligd utilizatorul final, din motive ecologice,
sa scoatd bateriile din aparatul vechi, Thainte
de eliminarea ca deseu. Daca aparatul dvs.
contine baterii, pe aparat este aplicata o indi-
catie corespunzatoare.

Lampi Pentru situatia in care puteti scoate lampile n
mod independent si nedistructiv, demontati-le

fnainte de eliminarea ca deseu.

P Scoateti aparatul din functiune. (vezi 9.2 Scoaterea din
functiune)

P Aparat cu baterii: Scoateti bateriile. Pentru descriere, vezi
capitolul Intretlnere

» Daci este p03|b|l Demontati lampile in mod nedistructiv.

10.2 Eliminarea aparatului ca deseu in
mod ecologic

Aparatul contine incd materiale
valoroase si trebuie predat la un
punct de colectare a deseurilor
nesortate in vederea dezmem-
brarii.

Pentru eliminarea ca deseu,
bateriile trebuie separate din
aparatul vechi. In acest scop,
puteti returna bateriile in mod
gratuit la unitatea comercial3,
precum si la centrele de reci-
clare si de materiale valoroase.

&

Li-lon

Li-lo
Lampi Eliminati ca deseu lampile
demontate prin  intermediul
sistemelor de colectare respec-
tive.

Pentru Germania: Puteti elimina ca deseu aparatul
la centrele locale de reciclare
si de materiale valoroase 1in
mod gratuit prin recipientele de
colectare de clasa 1. La cumpa-
rarea unui nou frigider / conge-
lator si la 0 suprafata de vanzare
> 400 m? aparatul vechi este
preluat gratuit.

A AVERTIZARE

Scapari de agent frigorific si ulei!

Incendiu. Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar infla-
mabil. Uleiul continut este, de asemenea, inflamabil. Scapa-
rile de agent frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul
unei concentratii corespunzator de ridicate si Tn contact cu
o sursa de caldura externa.

P Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si

ale compresorului.

» indep&rtati aparatul far3 a-l deteriora.
P Eliminati ca deseu bateriile, ldmpile si aparatul conform
specificatiilor mentionate mai sus.
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